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Institut Otalpin Ftan Las maturandas ed ils
maturands da I'Institut Otalpin Ftan han
preschanta d’incuort lur lavurs da matura. Janic
Maskos, Milena Gottschalk e Braida Nesa
han fat lur lavurs in rumantsch. Pagina 13

In eigener Sache Heute zum

Thema Advent — die Kinderseite o

«vu Chind, per iffaunts». Kinder gW
ergrunden Fragen und berichten o
aus ihrem Blickwinkel. Seite 15

Der scheidende Kirchgemeindeprasident von refurmo Oberengadin, Gian Duri Ratti, méchte sich in Zukunft wieder privaten Planen widmen.

Die Kirchgemeindeversammlung
von refurmo Oberengadin stand
am Dienstag im Zeichen der
Ersatzwahlen und einer externen
Aufarbeitung der Kiindigungs-
welle in den letzten Jahren.

JON DUSCHLETTA

In den Jahren 2017 bis 2021 haben acht
Seelsorgerinnen und Seelsorger der
Evangelisch-reformierten Kirchgemein-

de Oberengadin refurmo ihre Kiindi-
gung eingereicht und der fusionierten
Kirchgemeinde den Riicken gekehrt.
Damit die Schweigepflicht der Seelsor-
ger gewahrt, trotzdem aber die Beweg-
griinde fiir die Kiindigungen erortert
und Lehren daraus gezogen werden
konnten, hatte der Vorstand von refur-
mo auf Antrag aus der letzten Kirch-
gemeindeversammlung einen externen
Bericht in Auftrag gegeben. Dieser wurde
am Dienstagabend im Pontresiner Ron-
do in einer fiir die Offentlichkeit zu-
sammengefassten Kurzversion von der
Verfasserin Esther Maurer prisentiert.

Zeit fiir eine Zwischenbilanz

Politik Die erste Halbzeit der Legisla-
tur in Bundesbern ist vorbei. Zeit, mit
Anna Giacometti, der Biindner Natio-

97771661"010004

Anzeige

nalrdtin und ehemaligen Bergeller Ge-
meindeprasidentin ein Zwischenfazit
zu ziehen. Finf Interpellationen, zwei
Motionen, eine parlamentarische Ini-
tiative und eine Anfrage hat sie einge-
reicht. Im Interview mit der EP/PL gibt
sie einen Einblick in das Tagesgeschaft
und verrat, ob sie in zwei Jahren wie-
er als Nationalrdtin kandidieren
wird. (dk) Seite 5

o

Sie fasste die teils stundenlangen
vertraulichen und anonymisierten
Gespriache mit den acht ehemaligen
Angestellten in bewegender Manier zu-
sammen, erliuterte deren individuelle
Beweggriinde und schloss ihren Bericht
mit sechs daraus abgeleiteten Empfeh-
lungen an Kirchgemeinde und Kirch-
gemeindevorstand ab. Esther Maurer be-
endete ihre Ausfihrungen mit dem
Wunsch, ihren Bericht als «Blick nach
vorne» zu verstehen und illustrierte dies
mit dem Verweis auf die traditionelle ja-
panische Reparaturmethode fiir Kera-
mik, Kintsugi: «Es ist die japanische

E-Patientendossier

Gesundheit Bei der Einfithrung des
elektronischen Patientendossiers (EPD)
geht der Stidostschweizer Anbieter eSa-
nita einen anderen Weg. Als einziger der
aktuell sechs zertifizierten EPD-Anbieter
bekommen Patientinnen und Patienten
hier zusétzlich zum EPD eine B2B-Infor-
mationsplattform fiir den Informations-
austausch gesundheits- und behand-
lungsrelevanter Daten. (jd) Seite 7

Foto: Jon Duschletta

Kunst, zerbrochene Gefisse zu flicken.
Durch die Technik, die Bruchstellen zu
vergolden und zu veredeln, wird das Ge-
fdss noch schoner als zuvor.»

Infolge der Demission des bisherigen
Kirchgemeindeprasidenten Gian Duri
Ratti aus Madulain auf Ende November
wurden Ersatzwahlen fiir die verbleiben-
de Amtszeit 2019 bis 2022 erforderlich.
Bis zu den im nédchsten Jahr geplanten
Vorstands-Gesamterneuerungswahlen
ibernimmt der bisherige Vize Gian Cla-
liina aus Sils das Prasidium von refurmo.
Claliina wurde von der Kirchgemeinde-
versammlung klar gewdhlt.  Seite 3

Regionale
Unterschiede

Die Infektionszahlen steigen
stetig. Doch innerhalb des
Kantons sind die Unterschiede
enorm. In der Region Maloja sind
die Zahlen zum Beispiel neun
Mal niedriger als in Landquart.
Woran das liegt, kann sich der
Kanton nicht erklaren.

DENISE KLEY

Graubtinden hat momentan eine Sie-
ben-Tage-Inzidenz von 723 und steht im
schweizweiten Vergleich an sechster
Stelle. In den Regionen, in denen die
Fallzahlen hoch sind, gilt in Schulen ab
der dritten Primarstufe wieder Masken-
pflicht. Die Spitzenreiter in punkto Sie-
ben-Tage-Inzidenz innerhalb des Kan-
tons sind gemadss den Berechnungen der
EP/PL die Region Plessur mit einem Wert
von 805 - und die Region Landquart mit
einer Inzidenz von 1160. Auch in der Re-
gion Engiadina Bassa steigt die Sieben-
Tage-Inzidenz stetig an, diese betrdgt
momentan 467. Wohingegen die Region
Maloja einen vergleichsweise niedrigen
Inzidenzwert von 153 aufweist, ebenso
die Region Bernina mit einem Wert von
151 - und diese so fast neun Mal nied-
riger liegen als der Inzidenzwert in
Landquart. Ob die derzeit niedrigen
Fallzahlen in der Region Maloja und Ber-
nina nun mit einer hohen Impfquote
oder mit einem hohen Durchseuchungs-
grad zu erklaren sind, kann die kan-
tonale Pressestelle auf Nachfrage gegen-
uber der EP/PL nicht beantworten, dazu
wiirden keine Daten vorliegen.

Punts da Baselgia siin tuot il muond

Grischun Sviluppar {in’idea e tilla reali-
sar - quai es la paschiun da David Basel-
gia. 'hom chi’d es oriund da Lantsch e
chi halavura 14 ons in Val Miistair ha fa-
bricha st {in'impraisa chi construischa
tanter oter punts chi pendan. Quai po es-
ser in Grischun, ma ein Germania, o in
Indonesia: David Baselgia e seis collavu-
raturs fabrichan siin tuot il muond punts
chi sun pliis tschients meters lungas. Cu-

manza ha tuot cun iin simpel inserat
iina sonda a bunura in gazetta. «Las per-
spectivas sco silvicultur in Val Miistair
d’eiran forsa iin pa limitadas», quinta
David Baselgia. El s’ha lascha persvader
da quel inserat e da la filosofia da 'inse-
rent. Insembel cun sia duonna e lur uf-
fants ha el paketta la valisch, dit adieu a
la Val Miistair e pass per pass fabricha sii
sia firma. (fmr/sba) Pagina 11
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Samedan

Samedan

Samedan

Region Maloja

Offentliche Mitwirkungsauflage,
Teilrevision Ortsplanung

In Anwendung von Art. 13 der
Raumplanungsverordnung fiir den Kanton
Graubiinden (KRVO) findet die dffentliche
Mitwirkungsauflage beziiglich einer Teilrevision
der Ortsplanung der Gemeinde Samedan statt.
Gegenstand:

Teilrevision der Ortsplanung Baugesetz
Auflageakten:

- Baugesetz

- Legende Zonenplan

- Legende Genereller Gestaltungsplan

- Legende Genereller Erschliessungsplan

- Planungs- und Mitwirkungsbericht

- Vorpriifungsbericht ARE

Auflagefrist:

30 Tage (vom 26. November 2021 bis

27. Dezember 2021)

Auflageort / Zeit:

Gemeindehaus Samedan, Plazzet 4, 7503
Samedan, Publikationsraum im EG, wahrend den
geltenden Offnungszeiten. Die Auflageakten
konnen zusatzlich auch als PDF-Dokumente
unter www.samedan.ch unter der Rubrik amtliche
Publikationen eingesehen werden.

Wahrend der Auflagefrist kann jedermann beim
Gemeindevorstand schriftlich Vorschlage und
Einwendungen einreichen.

Samedan, 23. November 2021
Namens des Gemeindevorstandes
Gemeindeprasident, Gian Peter Niggli
Gemeindeschreiber, Claudio Prevost

Publicaziun da fabrica
Patrun/a da fabrica:

Caratsch Andrea

Proget da fabrica:

Adattamaint tet da I'ascensur d’autos ed
adattamaints vi dals contuorns

Nr. da proget:

19-13

Parcella nr. / 16:

33/ Somvih

Termin d’exposiziun:

25.11.2021 - 14.12.2021

lIs plans sun exposts diiraunt il temp
d’exposiziun ad invista illa chanzlia cumiinela.
Recuors sun d’inoltrer diiraunt il temp
d’exposiziun a maun da la suprastanza
cumiinela da S-chanf.

7525 S-chanf, ils 25.11.2021

Cumischiun da fabrica S-chanf
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Einladung zur Gemeinde-
versammlung, Donnerstag,
den 9. Dezember 2021,

um 20.00 Uhr im Gemeindesaal

Wahl der Stimmenzahler

2. Protokoll der Gemeindeversammlung vom
15. Juli 2021

3. Genehmigung des Budgets 2022 und Fest-
setzung des Steuerfusses fiir das Jahr 2022

4. Festlegung der Abgabe fiir die Sondernutzung
des offentlichen Grundes zum Bau und
Betrieb des elektrischen Verteilnetzes

5. Kreditbegehren von CHF 1'900'000 inkl.
MWST fiir die Sanierung der Stiitzmauer Via
Nouva

6. Kreditbegehren von CHF 1'000'000 inkl.
MWST fiir die Umsetzung des
Abfallbewirtschaftungskonzeptes

7. Genehmigung der Leistungsvereinbarung mit
der Stiftung Gesundheitsversorgung
Oberengadin

8. Genehmigung des Nachtrags zum 6ffentlich-
rechtlichen Vertrag
(Aktionarsbindungsvertrag) betreffend die
Promulins AG

9. Varia

Zur Beachtung

- Fir die Durchfiinrung der Gemeinde-
versammlung gilt ein Schutzkonzept geméass
Art. 10 Abs. 1 COVID-19-Verordnung
besondere Lage.

Das Zustellcouvert gilt als Stimmausweis.
Folgende Unterlagen kdnnen ab dem

26. November 2021 bei der Gemeindekanzlei
bezogen werden: Budget 2022. Beachten Sie
auch das Angebot im Internet unter
www.samedan.ch, Rubrik Gemein-de/ Politik/
Gemeindeversammlung.

Das Protokoll der Gemeindeversammlung wird
spatestens 30 Tage nach der Gemeinde-
versammlung auf der Internetseite der
Gemeinde unter der Rubrik «Amtliche
Anzeigen» publiziert. Einsprachen gegen das
Protokoll sind innert 30 Tagen schriftlich an
den Gemeindevorstand einzureichen.

Der Gemeindevorstand Samedan,
25. November 2021

4

—

Scuol

Publicaziun da fabrica

in basa a l'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), art. 45:
Fracziun

Ftan

Lo

Las Muottas, parcella 53487

Zona d'iitilisaziun

Zona agricula

Patrun da fabrica

Fadri Cantieni

Chasa 20

7551 Ftan

Proget da fabrica

Stalla cun remisa: miidamaint dal proget
Temp da publicaziun

26 november fin 15 december 2021
Exposiziun

Diirant il temp da publicaziun as poja tour
invista dals plans pro I'uffizi da fabrica
(Bagnera 171, Scuol).

Mezs legals

Protestas sun d’inoltrar in scrit diirant il temp
da publicaziun a la suprastanza cumiinala.

Uffizi da fabrica
Scuol, ils 25 november 2021

Exposiziun da cooperaziun
publica, revisiun parziela

da la planisaziun locala

Siin basa da I'art. 13 da I'ordinaziun chantunela
davart la planisaziun dal territori (OPTGR) ho 16
I’exposiziun da cooperaziun publica davart iina
revisiun parziela da la planisaziun locala da la
vschinauncha da Samedan.

Object:

revisiun parziela da la planisaziun locala, ledscha
da fabrica

Actas d’exposiziun:

- ledscha da fabrica

- legenda plaun da zonas

- legenda plaun generel da furmaziun

- legenda plaun generel d’avertiira

- rapport da planisaziun e da cooperaziun

- rapport da I'examinaziun preliminera da I’ARE
Temp d’exposiziun:

30 dis (dals 26 november 2021 als 27
december 2021)

Lo d’exposiziun / uras:

Chesa Cumiinela Samedan, Plazzet 4, 7503
Samedan, local da publicaziun al plaun terrain,
diraunt las uras d’avertira. Las actas
d’exposiziun as chatta eir scu documaint da PDF
siin www.samedan.ch suot la rubrica
publicaziuns ufficielas.

Diraunt il temp d’exposiziun po minchin inoltrer
propostas ed objecziuns in scrit a la suprastanza
cuminela.

Samedan, ils 23 november 2021

In nom da la suprastanza cumiinela
Gian Peter Niggli, president cumiinel
Claudio Prevost, actuar

Pontresina

Einladung zur
Gemeindeversammlung vom

1. Dezember 2021

Einladung zur Gemeindeversammlung

Nr. 2021-03 vom Mittwoch, 1. Dezember 2021,
20.00 Uhr in der Sela Arabella des Gemeinde-
und Kongresszentrums Rondo

Traktanden:
1. Protokoll der Gemeindeversammlung
2021-02 vom 14. September 2021
2. Budget der Gemeinde Pontresina fiir
das Jahr 2022
3. Teilrevision der Gemeindeverfassung von
2011, Volksinitiative vom 23. Marz 2020
4. Abschluss einer neuen Leistungsvereinbarung
mit der Stiftung Gesundheitsversorgung
Oberengadin
5. Abschluss einer neuen Leistungsvereinbarung
mit der ESTM AG betreffend Fiihrung der
Gésteinformationsstelle
6. Finanzierung von 3 Langlauf-
Infrastrukturprojekten aus dem Fonds
«Wintersport» der Gemeinde Pontresina
. Mitfinanzierung Umbau und Sanierung
Lehrlingshaus Engiadina in Samedan
8. Varia

~

Die Unterlagen zur Gemeindeversammlung
konnen am Schalter der Gemeinde im
Gemeinde- und Kongresszentrum Rondo,

Via Maistra 133, wahrend den Offnungszeiten in
Papierform bezogen oder auf der Homepage der
Gemeindeverwaltung:
www.gemeinde-pontresina.ch, unter News ->
Agenda, heruntergeladen werden.

Gemeindevorstand Pontresina
24, November 2021

Invid a la radunanza cumiinela,

govgia, ils 9 december 2021,

a las uras 20.00

illa sela cumiinela

1. Tscherna dals scrutinaduors

2. Protocol da la radunanza cumiinela dals
15 ligl 2021

3. Appruvaziun dal preventiv 2022 e fixaziun da
la taglia d'impostas per I'an 2022

4. Fixaziun da la taxa per la construcziun e la
gestiun da la rait da distribuziun per la forza
electrica siil terrain public

5. Dumanda da credit da CHF 1'900°000 incl.
IPV per la sanaziun dal miir da pozza Via Nouva

6. Dumanda da credit da CHF 1°000’000 incl.
IPV per la realisaziun dal concept
d’economisaziun da las immundizchas

7. Appruvaziun da la cunvegna da prestaziun
cun la Fundaziun provedimaint da sandet
Engiadin’Ota

8. Appruvaziun da la cunvegna supplementera
al contrat da dret public concernent la
Promulins SA

9. Varia

Remarchas:

- Per la radunanza cumiinela vela il concept da
protecziun tenor art. 10 al. 1 da I'ordinaziun
COVID-19 situaziun particulera.

- La busta vela scu legitimaziun.

- La seguainta documainta po gnir retratta a
partir dals 26-11-2021 siil biiro cumiinel:
preventiv 2022. Piglie eir notizcha da nossa
pagina d’internet www.samedan.ch.

- |l protocol da la radunanza cumiinela vain
publicho infra 30 dis zieva la radunanza
cumiinela siin la pagina d’internet da la
vschinauncha suot la rubrica “Publicaziuns
ufficielas”. Recuors cunter il protocol sun
d’inoltrer in scrit infra 30 dis tar la
suprastanza cumiinela.

La suprastanza cumiinela
Samedan, ils 25 november 2021

Bever

Einladung zur
Gemeindeversammlung vom
3. Dezember 2021 um 20.00 Uhr
im Schulhaus Bever
Traktanden:
1. Begriissung / Traktanden / Wahl
Stimmenzéhler
2. Protokoll vom 13. September 2021
3. Budget 2022

3.1 Kenntnisnahme Finanzplan 2023 - 2026

3.2 Festsetzungen von Steuern,

Taxen und Gebiihren

3.3 Budget Erfolgsrechnung 2022
4. Kreditabnahme
Investitionskredit Fr. 777'000
Personenunterfiihrung Bahnhof
5. Varia
Anschliessend Abschluss des Gemeinde-
versammlungsjahres draussen mit warmen
Getranken und kleinem Imbiss.

Gemeindevorstand Bever
Bever, 23. November 2021

Einladung zur Sitzung

der Prasidentenkonferenz

der Region Maloja

Datum

Donnerstag, 2. Dezember 2021

Zeit

13.30 Uhr

Ort

Ratssaal im Alten Schulhaus St. Moritz

Traktanden

Offentlicher Teil

1. Begrissung, Feststellungen und Wahl des
Stimmenzéhlers

2. Genehmigung der Traktandenliste und
Beschlussfassung iiber die Traktanden des
offentlichen und nichtoffentlichen Teils

3. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom
4. November 2021

4. Kulturférderung: Kulturpreise 2021

5. Regionalplanung: Agglomerationsprogramm
5. Generation

6. Regionalentwicklung: Anpassung der
Leistungsvereinbarung mit den Gemeinden

7. Abfallbewirtschaftung: Ergdnzung der
Leistungsvereinbarung betreffend
Abfallentsorgung (Sammlung von
Haushaltskunststoffen)

8. Umgang mit Feuerwerken in den Gemeinden
der Region: Diskussion (Gemeinden)

9. Informationen aus den Ressorts

10.Varia

Samedan, 23. November 2021
Andrea Gilli
Vorsitzender der Prasidentenkonferenz

Region Maloja

Invid a la tschanteda

da la conferenza da presidents

da la Regiun Malogia

Data

govgia, ils 2 december 2021

Uras

13.30

Lo

sela dal cussagl illa chesa da scoula veglia da

San Murezzan

Tractandas

Part publica

1. Saliid, fixaziun e tscherna dal quintavuschs

2. Appruvaziun da la glista da tractandas e
decisiun davart las tractandas da la part
publica e la part na publica.

3. Appruvaziun dal protocol da la tschanteda
dals 4 november 2021

4. Promoziun da cultura: premi da cultura 2021

5. Planisaziun regiunela: program
d’aglomeraziun 5evla generaziun

6. Svilup regiunel: adattaziun da la cunvegna da
prestaziun cullas vschinaunchas

7. Gestiun da las immundizchas: agiunta da la
cunvegna da prestaziun pertuchand
I'alluntanamaint da las immundizchas
(ramassamaint da materia sintetica
d’economia)

8. Trattamaint da fos artificiels illas
vschinaunchas da la regiun: discussiun
(vschinaunchas)

9. Infurmaziuns dals ressorts

10.Varia

Samedan, ils 23 november 2021
Andrea Gilli, parsura da la conferenza
da presidents

www.engadinerpost.ch
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Versohnlicher Abschied, hoffnungsvoller Beginn

Der Silser Fuhrhalter Gian
Claliina prasidiert neu die Kirch-
gemeinde Oberengadin refurmo.
Er lost Gian Duri Ratti ab, der
demissioniert hatte. Schwer-
punktmassig befasste sich die
Kirchgemeindeversammlung aber
mit der Aufarbeitung einer
Kiindigungswelle unter den
Seelsorgern.

JON DUSCHLETTA

Die Demission des bisherigen Kirch-
gemeindeprdsidenten Gian Duri Ratti
per Ende November hat Ersatzwahlen
fiir die verbleibende Amtszeit 2019 bis
2022 notig gemacht und eine kleine
Kettenreaktion ausgelost. Der Souve-
ran der Oberengadiner Kirchgemeinde
refurmo hat am Dienstagabend dem
bisherigen Vizeprasidenten Gian Cla-
liina aus Sils sein Vertrauen geschenkt
und ihn mit 71 von 74 Stimmen klar
zum neuen Ubergangsprisidenten ge-
wahlt.

Fiir den scheidenden Ratti wurde der
Zuozer Lucian Schucan aus dem Kirch-
gemeindekreis Plaiv als neues Vorstands-
mitglied in den Vorstand gewdhlt. Die
Wahl Schucans, der seinerseits bereits
funf Jahre Vizeprasident der reformier-
ten Kirchgemeinde Cazis war und seit
2017 die Geschéftspriifungskommission
von refurmo présidiert, wird dazu fiih-
ren, dass im Frithling 2022 eine dies-
beziigliche Ersatzwahl in die GPK an-
steht. Bereits am Dienstag wurde die
ehemalige Kassierin der Kirchgemeinde
St.Moritz, Paola Fliri, fiir den ebenfalls
scheidenden Celeriner Fadri Denoth in
die GPK gewahlt.

Ausserdem hat die Versammlung den
seit 2018 amtierenden St. Moritzer Pfar-
rer Provisor Andreas Wassmer zum
Pfarrer der Kirchgemeinde gewihlt. Die
Synode hatte Wassmer schon im Juni
in Spliigen offiziell aufgenommen und
den Provisor damit wéhlbar gemacht.
Gemadss Gian Duri Ratti findet am 12.
Februar die Installationsfeier Wassmers
statt.

Externer Bericht glattet die Wogen
Acht Kiindigungen von Seelsorgerin-
nen und Seelsorgern seit 2017. Wohl
darauf zurtickfithren, dass in den letz-
ten Jahren innerhalb der fusionierten
Oberengadiner Kirchgemeinde refurmo
viel Geschirr zerschlagen worden ist

Gian Claliina (links) iibernimmt das Ruder der Oberengadiner Kirchgemeinde refurmo und iibergab seinem Vorganger

Gian Duri Ratti am Dienstag symboltrachtig einen Gutschein fiir eine Fahrradreparatur.

Fotos: Jon Duschletta

Esther Maurer prasentierte den mit Spannung erwarteten externen Bericht zur Kiindigungswelle bei refurmo.

(die EP/PL hat verschiedentlich dariiber
berichtet, zuletzt am 13. November).
Esther Maurer vom Ziircher Coa-
ching-Unternehmen avventuris GmbH
wurde mit der Aufarbeitung dieses un-
rithmlichen Kapitels beauftragt. Sie pra-
sentierte am Dienstag eine achtseitige
anonymisierte Kurzfassung als offent-

liche Essenz eines umfangreicheren,
aber vertraulichen Berichts zu Handen
des Vorstands und der GPK von refur-
mo. [hre ausfiihrlichen wie bewegenden
Aussagen basierten auf teils mehrstiin-
digen Gespriachen - sogenannten nach-
traglich gefiihrten Austrittsgesprachen -
mit den ehemaligen Seelsorgerinnen

Entspannung fiir die Hotellerie erst 2023

Der Verband Hotelleriesuisse
schopft neue Hoffnung fiir die
gebeutelte Beherbergungsbran-
che. Auch wenn die Buchungen
weiterhin unter dem Vorkrisen-
niveau liegen und noch immer
viel Ungewissheit herrsche. Ein
Aufatmen hélt Hotelleriesuisse
erst im Jahr 2023 fiir realistisch.

Fiir die Monate Dezember 2021 bis Feb-
ruar 2022 erwartet die Schweizer Hotel-
lerie eine durchschnittliche Auslastung
von 44 Prozent. Das geht aus der jiings-
ten Befragung von Hotelleriesuisse her-
vor. Im Vergleich zum Vorjahr ist das
zwar eine Steigerung, allerdings liegt
die Auslastung noch immer sieben
Prozentpunkte unter dem Vorkrisen-
niveau.

Dass die Auslastung wieder etwas ho-
her sein diirfte als vergangenes Jahr,

geht vor allem auf die Rickkehr der
Nahmarkte zuriick. Dass die Géste aus
fernen Landern nach wie vor aus-
bleiben, relativiert hingegen diesen
Trend, ebenso wie die unsichere Pande-
mielage.

In den Stddten sind die Hotels in den
Wintermonaten laut der Mitteilung so-
gar nur zu 38 Prozent ausgelastet, was
gegeniiber dem Vorkrisenjahr einem
Minus von 12 Prozentpunkten ent-
spricht. Einerseits warteten Géste mit
der Buchung zu, solange die Lage in Be-
zug auf die Pandemie wieder so unsi-
cher sei, andererseits reisten aber auch
wieder mehr Schweizer fiir die Ferien
ins Ausland, heisst es zur Begriindung.

Hotelleriesuisse betrachtet eine be-
stindige Erholung, insbesondere in
den Stadten, erst fiir das Jahr 2023 als
realistisch. Seit der Umfrage, die zu Mo-
natsbeginn durchgefiihrt wurde, habe
sich die Pandemielage zudem noch-
mals verschdrft. Deshalb geht der Ver-
band davon aus, dass die leicht positive
Entwicklung in den Prognosen tiber-

schitzt wurde. Ob sich die positiven
Prognosen fiir die kommenden Monate
halten, hdnge nun auch davon ab, ob
in den Hauptmarkten wieder Reisewar-
nungen fiir die Schweiz ausgesprochen
oder Einschrinkungen im Inland ein-
gefiihrt wiirden.

Zudem pladiert der Verband fiir Fle-
xibilitdt bei den Covid-Krediten. Bisher
hétten 60 Prozent der Hotels einen sol-
chen Kredit bezogen. Gut ein Drittel
habe wie geplant bereits in diesem Jahr
mit der Riickzahlung begonnen. Viele
Banken seien zudem der Empfehlung
der Bankiersvereinigung gefolgt, den
Start der Riickzahlungen auf 2022 zu
verschieben.

Manche Betriebe bendtigten al-
lerdings noch mehr Zeit, bis sie mit der
Riickzahlung beginnen konnten. Des-
halb fordert Hotelleriesuisse eine weite-
re Verlingerung der Amortisationen.
«Als das Kreditprogramm 2020 lanciert
wurde, war nicht klar, wie lange und
tiefgreifend die Krise sein wiirde», so
der Verband. (sda)

und Seelsorgern von refurmo. Der Be-
richt beleuchtet schwerpunktmassig die
drei Bereiche Fiihrungsverstindnis,
Kommunikation und Information sowie
die Organisationsentwicklung innerhalb
von refurmo. «Fehler sind auf beiden Sei-
ten passiert», bilanzierte Maurer, «und
Versohnung bedingt, dass man nicht im

Modus gegenseitiger Schuldzuweisun-
gen steckenbleibt». Mit dieser Vorgabe
leitete sie zu sechs Handlungsempfeh-
lungen {iiber, die kurz zusammengefasst
lauten: Hauptprozesse - dazu gehoren
Rekrutierung, Ein- und Austritte oder
auch Stellenbeschriebe und Jahres-
gesprache - transparent und nachvoll-
ziehbar zu gestalten, kulturelle Unter-
schiede zwischen Vorstand und Konvent
periodisch zu thematisieren, gemein-
sames Fihrungsverstindnis aufgrund
konkreter Fille zu iiben und zu leben,
der Kommunikation in Zukunft einen
hoheren Stellenwert einzurdumen, den
offenen Dialog aller Beteiligten zu for-
dern und diesen periodisch, mindestens
zweimal jdhrlich, zu berpriifen und,
sollten auch in Zukunft wieder dhnliche
Konflikte auftreten, diesen mit dem In-
strument der Mediation frithzeitig und
entschlossen entgegenzutreten.

Maurer schloss ihre Ausfiihrungen mit
dem Hinweis auf die japanische Kunst-
form Kintsugi, nach der zerbrochenes
Porzellan repariert und dem so geflickten
Gefdss neues Leben eingehaucht, ja, die-
ses gar veredelt wird und stellte die zen-
trale Frage: «Was wollen wir und was
braucht es zur Versohnung?» Die Ant-
wort dazu gab sie gleich selbst: «Man
muss versuchen, die verharteten Fronten
aufzuweichen, Feindbilder abzulegen
und die gegenseitigen Beweggriinde zu
verstehen.» Um dann «gemeinsam neu
zu beginnen».

Steuerfuss und Investitionen 2022
Die Kirchgemeindeversammlung hat
ferner die Finanz- und Investitions-
planung informativ zur Kenntnis ge-
nommen, der Beibehaltung des Kir-
chen-Steuerfusses bei 10,5 Prozent der
einfachen Kantonssteuer fiir das Jahr
2022 zugestimmt und auch dem In-
vestitionsbudget 2022. Dieses nimmt
weiter auf die angespannte finanzielle
Lage der Kirchgemeinde Riicksicht und
fihrt mit 80000 Franken wiederum nur
die allernotwendigsten Investitionen
auf. Neben einem neuen, fir alle
Kirchen passenden Schliisselsystem
schenken vor allem Renovations-
arbeiten ein. So sind fiir derartige Arbei-
ten an der Kirche St. Moritz-Bad 30000
Franken, an der Kirche Crasta Celerina
10000 Franken oder weitere 30000
Franken fiir die anstehende Renovation
der Pfarrwohnung in Silvaplana vor-
gesehen.

Weiterflihrende Informationen unter: www.refurmo.ch.
Am Wochenende stimmen die Stimmberechtigten
von refurmo Uber die Totalrevision der Kirchge-
meindeordnung ab.

Strecken-Facelift beim Skimarathon

Neue Streckenfiihrung beim
Engadin Skimarathon zwischen
Pontresina und Samedan: Ein
neuer Briickeniibergang sowie
zwei verbreiterte Unterfiihrungen
sorgen fiir eine attraktivere
Strecke und weniger Staus.

Die neue Gesamtstrecke betragt
43 Kilometer.

Beim néchsten Engadiner wird die Stre-
cke ab Pontresina anders verlaufen. Die
neue Streckenfiihrung beginnt beim
Langlaufzentrum Cuntschett in Pont-
resina. Dort tiberqueren die Teilnehmen-
den die Ova da Roseg iiber die neu er-
stellte Briicke in Richtung Schlosswiese,
bevor es wieder zuriick auf der alten Stre-
cke in Richtung Muragls weitergeht. Die
enge Unterfithrung unter der Haupt-
strasse wird neu umfahren. Vor dem ers-
ten kleinen Anstieg im Gebiet Muragls

wird die neue Strecke zuriick auf die geo-
grafisch linke Talseite fithren. Weiter
geht es in Richtung Celerina. Dort pas-
sieren die Teilnehmenden die neue, von
zwei Meter auf tiber sechs Meter ver-
breiterte RhB-Unterfithrung im Gebiet
Plattignas. Vor der bekannten San-Gian-
Kirche in Celerina gewinnt die neue Stre-
cke durch eine Zusatzschlaufe. Danach
gelangen die Teilnehmenden durch die
neue, breitere Unterfiihrung unter der
Hauptstrasse zuriick auf die altbekannte
Marathonstrecke in Richtung Flugplatz.
Die beiden Aufstiege auf der Strecke zwi-
schen Pontresina und Punt Muragl fiihr-
ten in der Vergangenheit immer wieder
zu Staus und Wartezeiten, was mit der
neue Streckenfithrung zukiinftig abge-
stellt werden soll. Auch die enge Um-
fahrung bei der Talstation Punt Muragl
gehort der neuen Streckenausrichtung
wegen der Vergangenheit an. Realisiert
werden konnte die neue Streckenfiih-
rung nur dank dem Einsatz und den In-
vestitionen von den Gemeinden Pon-
tresina, Celerina und Samedan. (pd)



250

statt 3.30

Rosenkohl, Schweiz/Niederlande, Packung a 500 g
(100 g =-50)

er 100 ¢

1.95

statt 2.90

Coop Naturafarm Schweinsgeschnetzeltes, Schweiz,
in Selbstbedienung, ca. 600 g

12.45

statt 24.95

Ribera del Duero DO Crianza Legaris 2018,
75 ¢l (10 cl = 1.66)

Jahrgangséanderungen vorbehalten.
Coop verkauft keinen Alkohol an Jugendliche unter 18 Jahren.

8.95

statt 1410

(z\‘,?\v

profitpuck
Coop Gala Kombisack, assortiert, Profit Pack,
45 kg (1kg =1.99)

Scannen
und alle
Aktionen

entdecken.

2.95

statt 3.95

Kaki weich (exkl. Bio), Italien, Packung a 4 Stiick

,40%

er 100¢

1.25

statt 210

Coop Pouletbrust, Slowenien, in Selbstbedienung,
ca. 850 g

14.95

statt 29.90

Gerber Fondue L'Original, 2 x 800 g (100 g = —-93)

23.90

statt 42.80

Perwoll Color & Fiber, 2 x 3 Liter (2 x 50 WG),
Duo (1 Liter = 3.98)

CO

Fir mich und dich.

Sie mochten sich beruflich neu orientieren und bringen Erfolgswillen, Kommunika-
tionsstarke und Interesse am Vertrieb mit? Sie haben Spass an Beratung und Lust
auf eine Tatigkeit bei dem zukunftsorientierten Vorreiter im Versicherungsmarkt?
Dann ist dies die Gelegenheit: Ergreifen Sie jetzt lhre Chance.

Versicherungs- und
Vorsorgeberater (m/w/d),
Agentur Samedan

lhre Tatigkeit

Sie beraten unsere Kunden in allen Versicherungsfragen und bieten eine 360-Grad-
Beratung an. Sie verstehen den Kunden und kénnen ihm massgeschneiderte Losungen
prasentieren. lhre Beratung umfasst Versicherungslosungen fir Privatkunden im Vor-
sorge- und Sachbereich sowie flexible Losungen fir kleinere und mittlere Unterneh-
men. Sie betreuen und unterstlitzen unsere Kunden im Ihnen zugewiesenen Gebiet,
bauen bestehende Kundenbeziehungen aus und akquirieren aktiv neue Kunden. Sie
entwickeln und realisieren Aktivitdten zur Positionierung der Marke Generali auf dem
Schweizer Markt und im Rahmen der Zielsetzungen in hrem Gebiet.

lhr Profil

— 23 bis 50 Jahre

— Abgeschlossene Ausbildung

— Versicherungs- und/oder Allfinanzkenntnisse von Vorteil

— Erfahrung mit Kundenkontakt

- Hohe Eigenmotivation, Einsatzbereitschaft und Eigendisziplin
- Bereitschaft, Verantwortung zu (bernehmen

— Gepflegtes Auftreten und Freude am Umgang mit Menschen

Unser Angebot

— Fundierte und professionelle Aus- und Weiterbildung

— Fortschrittliche und Uberdurchschnittliche Sozialleistungen

- Sehr gute Verdienstmoglichkeiten

— Anstellung in einem weltweit vernetzten Versicherungsunternehmen
- Aufstiegsmoglichkeiten im Rahmen unseres Karrieremodells

— Stellenantritt per sofort oder nach Vereinbarung

Fiihlen Sie sich angesprochen? Dann zdgern Sie nicht lange und senden uns lhre
Bewerbungsunterlagen gleich an folgende Adresse:

Generali Versicherungen
Agentur Samedan

Cho d'Punt 47

7503 Samedan
renato.cola@generali.com

Renato Cola, Verkaufsleiter, beantwortet gerne Ihre Fragen unter Tel. 058 473 84 30

NEUE
WERBEFORMATE!

Engadiner Kinderseite Print & Online

Engadiner Post  engadin € online

POSTA LADINA

Da, wo es rega }
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Uberall fiir Sie da.
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rega.ch/goenner
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«Habe immer noch grossen Respekt vor dieser Aufgabe»

Die erste Halbzeit der Legislatur
in Bundesbern ist gespielt. Zeit,
mit Anna Giacometti Bilanz zu
ziehen. Wo konnte sie auf dem
Spielfeld Akzente setzen? Wie
gut versteht sie sich mit ihren
Mitspielern? Und warum spielt
sie in der zweiten Halbzeit auf
einer neuen Position?

RETO STIFEL

Anna Giacometti, welcher ist lhr Lieb-
lingsort in Bern?

Die Altstadt. Ich bin dort sehr viel zu
Fuss unterwegs, auch auf dem Weg ins
Bundeshaus oder zuriick ins Hotel. Ich
wechsle sogar von Session zu Session
das Hotel, damit ich die Stadt kennen-
lernen kann, egal, zu welcher Tages-
oder Nachtzeit.

Und im Bundeshaus?

Immer noch die Eingangshalle. Wenn
ich das Bundeshaus betrete und die drei
Eidgenossen sehe, beeindruckt mich
das sehr. Ich hatte auch meinen Platz
im Nationalratssaal nennen konnen, es
ist die Nummer 100. Aber dort ist es
doch sehr eng, und vor allem wéahrend
der Corona-Zeit habe ich mich hinter
dem Plexiglas nicht wohlgefiihlt.

Bei Ihrer Wahl haben Sie gesagt, dass
Sie mit grossem Respekt an die Aufgabe
herangehen. Wie sieht das heute aus?
Respekt habe ich immer noch vor die-
ser herausfordernden Aufgabe. Selbst
wenn man einer grossen Fraktion wie
der FDP angehort, ist man in der politi-
schen Arbeit trotzdem héufig alleine.
Das ist sicher ein grosser Unterschied
zu meiner Tatigkeit als Gemeindepra-
sidentin. Da hatte ich einen Vorstand,
eine Verwaltung und man konnte sich
viel ~unkomplizierter austauschen.
Trotzdem fahre ich heute mit einem
viel ruhigeren Gefiihl an die Session
oder an eine Kommissionssitzung. Ich
weiss, wie der Politbetrieb funktioniert
und habe mich sehr gut eingelebt.

Bedauern Sie, dass der Bezug zur loka-
len Politik nicht mehr so stark ist?

Am Anfang ja. Jetzt aber schitze ich es,
auch wenn ich einkaufen gehen kann,
die Leute mich zwar griissen, aber nicht
sofort etwas von mir wollen. Als Ge-
meindeprasidentin ist man dauernd an-
gesprochen worden auf irgendwelche
Probleme, die zu 16sen gewesen waren.

Die Legislativarbeit in Bern unterschei-
det sich sicher stark von der Exekutivar-
beit eines Gemeindevorstandes ...

... das ist unbestritten. Im Bergell habe
ich jeweils am Abend gesehen, was ich
geleistet und erreicht oder noch nicht
erreicht habe. Das ist in Bern anders.
Freies Sprechen im Nationalrat ist bei-
spielsweise nicht moglich. Entweder
man spricht fiir die Fraktion oder fiir
die eigene Kommission, oder man
kann wihrend den Debatten eine Frage
stellen. Das ist im Stdnderat ganz an-
ders, dort kann man immer mitreden.
Ein Teil der Arbeit im Nationalrat ist
auch, bei den Debatten zuzuhoren.
Was ja auch sehr wichtig ist, um sich ei-
ne Meinung zu bilden und bei einem
Geschift abstimmen zu konnen. Hau-
fig wird das von der Bevolkerung etwas
falsch eingeschitzt, aber der Ge-
staltungsspielraum eines jeden Einzel-
nen ist im Nationalrat recht klein.

Wie fallt lhre personliche Bilanz nach
zwei Jahren in Bern aus?

Positiv. Wie gesagt, ich musste mich zu-
erstin diese neue Welt einleben. Ich ha-
be bis zu meiner Wahl in den Natio-
nalrat nur Exekutiverfahrung in der
Politik gesammelt. Auch wenn wir
nach der Gemeindefusion zu Bregaglia

Seit 2019 vertritt die FDP-Politikerin Anna Giacometti den Kanton Graubiinden in Bern. Sie hat sich im nationalen Politbetrieb gut eingelebt, vermisst aber den
Austausch unter den Biindner Parlamentariern.

als Vorstand sdamtliche Gesetze vor-
bereiten mussten. Ich kenne mittler-
weile die Arbeit in Bern, konnte mich
gut vernetzen und habe in der Bundes-
hauptstadt Freunde gefunden. Was ich
bedauere ist, dass wir, die fiinf Na-
tionalrdte und die beiden Stdnderdte
aus Graubiinden nur sehr wenig direk-
ten Austausch pflegen. Ganz anders
beispielsweise als die Tessiner Fraktion.
Dieser Austausch wire wichtig, auch
wenn man in verschiedenen politi-
schen Lagern zu Hause ist.

Woran liegt das?

Ich weiss es nicht. Ich habe das mit ei-
nigen Kolleginnen und Kollegen be-
sprochen. Sie sind eher der Meinung,
das bringe wenig, da die Arbeit in den
Fraktionen stattfinde oder in den Kom-
missionen. Vielleicht sind wir doch
starker Konkurrenten als wir denken.

Wenn wir eine Bilanz ziehen, steht in
nackten Zahlen bei Anna Giacometti:
Funf Interpellationen und zwei Motio-
nen, eine parlamentarische Initiative
und eine Anfrage eingereicht und ver-
schiedene Fragen in der Fragestunde ge-
stellt. Was bedeutet lhnen das?

Wenn ich einen Vorstoss einreiche,
muss ich dafiir einen konkreten Anlass
haben. Ich bin nicht die Politikerin, die
Aktivismus an den Tag legt, nur damit
in der Statistik dann steht: Anna Giaco-
metti hat in dieser Session vier oder
finf Vorstosse eingereicht. Davon wird
jede Session eine Unmenge produziert,
zum Teil mit fast identischem Wort-
laut. Viele Vorstdsse werden auch von
den Lobbyisten vorbereitet. Aber Kklar,
ich mochte in den kommenden zwei
Jahren gerne ein Geschift aufs Tapet
bringen, welches fiir den Kanton Grau-
biinden wichtig ist. Im Bereich Klima,
Energie, zur Forderung von Arbeitsplét-
zen oder fiir einen nachhaltigen Touris-
mus.

Sie sind die erste Bergeller Nationalratin
uiberhaupt, entsprechend hoch sind die
Erwartungen der Talbevélkerung an Sie.
Spiiren Sie das?

Weniger die Erwartungen als viel mehr
der Stolz. Ich denke, die Bergellerinnen
und Bergeller sind wirklich stolz, dass
sie mit mir eine Stidbiindner Vertretung
in Bern haben. Ich bin auch erst die
dritte Vertreterin aus Italienischbiinden
und stehe in regelmdssigem Kontakt
mit der Pro Grigioni Italiano.

Wie oft konnen Sie die italienische Spra-
che im Parlament einbringen?

Wenn ich fiir die Kommission spreche,
dann meistens auf Italienisch. Zu-

satzlich bin ich auch noch in der Re-
daktionskommission fiir die italie-
nische Sprache. Und in der Delegation
fur die Beziehungen zum italienischen
Parlament. Das Italienische kann ich
auch in der Deputation der Tessiner
pflegen, die mich dort aufgenommen
haben. Wir treffen uns regelmaissig in
Bern, auch mit Bundesrat Ignazio Cas-
sis. Dieser Austausch ist sehr wichtig fiir
mich, aber auch fiir uns als Vertreter ei-
ner Sprachenminderheit.

Als Mitglied der aussenpolitischen Kom-
mission des Nationalrates sind Sie auch
mit Verhandlungen mit der EU oder der
China-Strategie des Bundesrates be-
fasst. Das ist eine andere Flughohe als
die Lokalpolitik?

Das ist so, die Aufgabe ist auch sehr
spannend. Trotzdem wechsle ich jetzt
in die Finanzkommission.

Warum?

Es war mein Wunsch, nach zwei Jahren
eine neue Erfahrung machen zu diir-
fen. Als Mitglied der Finanzkommis-
sion bin ich automatisch in einer Sub-
kommission und vermutlich fiir die
Departemente der Bundesrdtinnen
Viola Amherd und Karin Keller-Sutter
zustdndig. Die Finanzen liegen mir, da-
rum freue ich mich auf diese Arbeit.
Aber auch hier: Man kann nicht ein-
fach wihlen, in welchen Kommis-
sionen man mitarbeiten mochte. Mein
Wunsch nach meiner Wahl wire die
UREK-Kommission gewesen, welche
sich mit Umwelt, Raumplanung und
Energie befasst. Da konnten aber nur
drei Mitglieder der FDP-Fraktion mit-
machen und als Neue war ich chancen-
los.

Vor der Wahl haben Sie gesagt, dass |h-
nen ein verantwortungsvoller Umgang
mit der Natur sehr wichtig ist. Das
CO,-Gesetz ist vom Volk abgelehnt wor-
den. Wie wollen Sie sich dafiir einset-
zen, dass die Schweiz das Ziel Netto-
Null bis 2050 trotzdem erreicht?

Ich habe mich sehr stark fiir die Revisi-
on des CO,-Gesetzes engagiert, war
auch im Co-Prasidium des Biindner Ko-
mitees und war nach dem Nein ent-
sprechend extrem enttduscht. Wichtig
ist, dass man mit gutem Beispiel voran-
geht, jede und jeder Einzelne von uns.
Und es ist ja nicht so, dass nichts ge-
schieht. Der Kanton Graubiinden hat
den Green Deal verabschiedet, im Kan-
ton Ziirich wird Ende Monat iber ein
neues Energiegesetz abgestimmt. Beim
Klimagipfel in Glasgow ist es teilweise
gelungen, die Ziele des Pariser Klima-
Abkommens in die Zukunft zu retten.

Die Klimakrise ist kein nationales, son-
dern ein globales Problem, und wir
kénnen den Klimawandel nur bekdmp-
fen, wenn wir weltweit von den fossilen
Energietrdgern wegkommen.

Sie sind schweizweit bekannt geworden,
als Sie nach dem Bergsturz am Cengalo
den Gemeindefiihrungsstab leiten muss-
ten, haben aber immer auch betont,
dass Sie nicht auf den Bergsturz redu-
ziert werden wollen. Konnten Sie dieses
Etikett in Bern ablegen?
Sicher wissen viele im Parlament von
meiner damaligen Funktion, aber da-
rauf angesprochen werde ich nicht
mehr. Ich versuche ganz bewusst Ab-
stand zu nehmen und mit diesem Er-
eignis abzuschliessen, auch wenn mir
klar ist, dass es juristisch noch wei-
tergeht. Interviewanfragen zu diesem
Thema aber lehne ich konsequent ab.
Wenn ich auf meine Tétigkeit als Ge-
meindepolitikerin zuriickschaue, ist so-
wieso die Fusion zur Gemeinde Brega-
glia fiir mich mein grosster politischer
Erfolg. Das waren vier Jahre sehr stren-
ge Arbeit, um die ehemaligen Ge-
meindeexekutiven und die Bevolke-
rung davon zu uberzeugen, dass das
eine gute Sache ist. Dass ich als Leiterin
des Fiihrungsstabes nach dem Berg-
sturz sehr oft in den Medien war, hat
meine Bekanntheit in der Schweiz si-
cher gesteigert und geholfen, dass ich
nach Bern gewdhlt worden bin.

In Bern gibt es die Politiker, die immer
im Scheinwerferlicht stehen. Warum ist
das so?

Sicher gibt es die, die das mehr suchen.
Dann gibt es Politikerinnen und Politi-
ker, die schon sehr lange in Bern sind
und gute Kontakte zu den Medienschaf-
fenden haben. Auch Nationalritinnen
und Nationalrite, die in leitender Funk-
tion sind, zum Beispiel als Pridsident
oder Prisidentin einer Kommission,
werden Ofters zitiert, das liegt in der Na-
tur der Sache. Vielleicht miisste man
auch ein bisschen frecher sein, um mehr
aufzufallen (lacht).

Méochten Sie das?

Ich habe die Medienprdsenz nie ge-
sucht, auch nicht nach dem Bergsturz.
Die Fragen der Medienschaffenden habe
ich aber immer gerne beantwortet. Das
ist heute noch so. Es ist aber nicht meine
Art, mit einer Aussage zu provozieren,
nur um in die Medien zu kommen.

Duri Campell, damals BDP-Nationalrat,
wurde in der Offentlichkeit wenig wahr-
genommen. Nach vier Jahren wurde er
nicht wiedergewahlt ...

Foto: Daniel Zaugg

. Duri Campell wurde nicht abge-
wahlt, weil er personlich ein schlechtes
Resultat erzielt hat. Seine Partei hat zu
wenig Stimmen geholt und somit den
Sitz an die FDP verloren. Die Wahlen
im Nationalrat sind Proporzwahlen,
die Parteien miissen viele Stimmen ma-
chen, um einen Sitz im Nationalrat zu
erobern oder zu halten.

Dann haben Sie meine nachste Frage ei-
gentlich schon beantwortet: Sie treten
in zwei Jahren wieder an?

Wenn es so weitergeht wie im Moment,
kann ich mir das sehr gut vorstellen.
Aber fiir eine definitive Antwort ist es
jetzt noch zu frith, auch wenn es mir in
Bern sehr gut gefallt und es fiir mich ei-
ne sehr grosse Ehre ist, den Kanton im
Nationalrat vertreten zu diirfen.

Die zweite Halbzeit der ersten Legislatur
beginnt, welche Geschafte, die Sie be-
sonders interessieren, stehen an?

Nach dem Entscheid des Bundesrates
vom Mai, die Verhandlungen zum Rah-
menabkommen abzubrechen, ist es
jetzt spannend zu sehen, wie das wei-
tergeht. Wir waren mit einer Delegati-
on der aussenpolitischen Kommission
in Briissel und haben dort feststellen
konnen, dass die EU immer noch belei-
digt ist. Das wire sicher ein spannendes
Dossier gewesen, durch meinen Wech-
sel in die Finanzkommission bin ich
aber nicht mehr so nahe am Geschift.
In der neuen Kommission werden an-
dere spannende Geschiéfte auf mich
warten, ich freue mich sehr darauf.

... Anna Giacometti

Menschen, die etwas zu sagen ha-
ben, Themen, die bewegen: In der
Se-rie «Im Gesprdach mit ...» werden
interessante Personlichkeiten in
unregelmassigen Abstinden zu den
verschiedensten Themen inter-
viewt. Heute ist es Anna Giacometti.
Die FDP-Politikerin vertritt den
Kanton Graubiinden seit 2019 im
Nationalrat. Zuvor war sie von 2010
bis 2020 die erste Gemeindepra-
sidentin der fusionierten Gemeinde
Bregaglia. Anna Giacometti lebt mit
ihrem Lebenspartner in Stampa und
hat zwei erwachsene Sohne, eine
Schwiegertochter und drei Enkel-
kinder. (ep)
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auf «Erstellen»

Wir erhalten lhre
Bestellung und schalten

ihr Abo frei.

Sobald die nachste Zeitung
erscheint, kénnen Sie sich mit

skiweltcu p—stmoritz. ch Ih.renj Passwort einloggen.
Wir wiinschen Ihnen viel Lesespass!
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Ab Mittwoch
ﬂ FRISCHE-AKTION
Aus Liebe zum Dorf und zum Portemonnaie. AGRY NATURA Q

Montag, 22.11. bis Samstag, 27.11.21 HINTERSOHINKEN
geschnitten, 180 g 0
_21% - 3 3 A)

-21% o

_400 _
40% =, . e

CAMILLE BLOCH iy, Sorten, 28,
CLEMENTINEN ERDNUSSLI

2 2 5 O SCHOKOLADE Jura Waffel, 2x 250 g
[] div. Sorten, z.B.
Spanien, per kg Agypten,

statt 37.80 Ragusa classique, 2 x 100 g
Beutel, 350 g

LINDT SCHOKOLADE
div. Sorten, z.B. '20% '32%

Kirschstengeli, .
2|:< 250 gng | -21% 19,99
KNORR BOUILLON VALSER
1381%99 div. Sorten, z.B. prickelnd, 6x 151
. Gemiisebouillon, 500 g
FAMILIA MUESLI

div. Sorten, z.B.
c.m. plus original, 2 x 600 g

-22%
-220, 3.50

EMMENTALER MILD AOP
statt 9.30 PORTION
EMMI MILCH UHT SIXPACK  250¢

div. Sorten, z.B.
Vollmilch, 6 x 11

& %
ok ok
MEDAILLE
D'OR

-26% -21% -29% -20%

el -20%

<

(Jahrgangsdnderung vorbehalten)

ORO SELECCION  SCHAUMA WC ENTE 2
SOLITARIO TORO Do SHA“POO CEVOSROﬁcIe-n z.B. div. Sorten, z.B. c'if\Fg)IcEnEzIEc‘I BUITONI PIcco"lNIS
Spanien, 75 cl, 2018 7 Krduter, 2 x 400 ml Optimal Color, fliissig, 2 x 25 WG Ocean lave, Original, Gel, 2 x 750 m Blutorange/Ingwer, 150 g Tomate Mozzarella, 270 g

Folgende Wochenhits sind in kleineren Volg-Ldden evtl. nicht erhdltlich: Druck- und Satzfehler vorbehalten.

OREO 750 LU TUC 390 HERO RAVIOLI 840 TOMATEN GEWURFELT 470

div. Sorten, z.B. div. Sorten, z.B. div. Sorten, z.B. 6x400g
statt

Original, 3x154 g Sttt Original, 3% 100 g Statt Eierravioli, 2 x 870 g sttt fa

PEPITA GRAPEFRUIT 840 GOURMET 790 NIVEA 840 FINISH 19.90
. . . 9.
3

6x151 KATZENNASSNAHRUNG div. Sorten, z.B. div. Sorten, z.B.
%%% div. Sorten, z.B. SggBt pflegende Reinigungstiicher, %‘fg Quantum Ultimate, Tabs, 54 WG 5 agé

Genuss des Meeres, 8x 859 2 x 25 Tiicher

Jfrisch und friindlich

Alle Standorte und Offnungszeiten finden Sie unter volg.ch. Dort kénnen Sie auch unseren wochentlichen Aktions-Newsletter abonnieren. Versand jeden Sonntag per E-Mail.
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E-Patientendossier als medizinischer Dokumentenkoffer

Das elektronische Patienten-
dossier (EPD) kommt nach
Startschwierigkeiten in die
Gange. Einer von sechs zertifi-
zierten EPD-Anbietern ist der
Siidostschweizer Verein eSanita.
Dieser geht als Einziger aber
noch einen Schritt weiter und
bietet eine zusatzliche
B2B-Informationsplattform an.

JON DUSCHLETTA

Das elektronische Patientendossier ist
als individuelle, digitale Ablage gedacht
fiir alle behandlungsrelevanten Doku-
mente von Herrn und Frau Schweizer.
Fest vom Nutzen des elektronischen Pa-
tientendossiers (EPD) tiberzeugt ist der
Vizeprasident des Vereins eSanita, Luci-
an Schucan aus Zuoz: «Mit dem EPD be-
kommt jeder Patient, jede Patientin
mehr Autonomie im Umgang mit
Gesundheitsinformationen, weiss, was
darin abgespeichert ist und entscheidet
selber, wer wann auf welche Dokumen-
te zugreifen kann.»

Der Verein eSanita ist ein Gemein-
schaftswerk verschiedener Leistungs-
erbringer des Gesundheitswesens im
Kanton Graubiinden sowie weiterer
Ostschweizer Gesundheitsinstitutio-
nen (siehe Infobox). Im Wissen, dass
der Bund das EPD einfiithren will, ha-
ben die Biindner Spitédler vor Jahren
die Initiative ergriffen und sich im
Rahmen des gemeinniitzigen Vereins
zusammengetan und sich schon friith
und proaktiv fiir praxistaugliche Lo-
sungen eingesetzt. Entstanden sind
daraus gleich zwei eSanita-Produkte:
Das elektronische Patientendossiers
und die standardisierte, technische
B2B-eHealth-Plattform fiir den digita-
len Informationsaustausch zwischen
Patienten und Gesundheitsinstitu-
tionen. «Mit dem EPD ist die Zeit des
mithsamen Zusammensuchens von
medizinischen Daten vorbei», so Schu-
can, «und mit der B2B-Plattform ist
auch die wichtige Kommunikation
zwischen Spitdlern und dem Hausarzt
oder nachbehandelnden Arzten gege-
ben.»

Von der Arznei bis zum Impfausweis
Das E-Patientendossier ist dann sowohl
Rahmen als auch Teil einer digitalen Lo-
sung. Dank strukturierter Daten soll die

Nachwuchsschreiner aus
Graubiinden haben Anfang
November um die Krone des
Biindner-Meisters und um die
Qualifikation fiir die
Schreiner-Meisterschaften
gekampft. Florin Berni von der
Lehrwerkstatt Samedan belegte
mit den ersten Platz.

66 Schreinerlernende aus dem Kanton
Graubiinden wetteiferten vom 2. bis 5.
November darum, Bindner Meister
2021 zu werden und zugleich die Quali-
fikation fiir die Schreiner-Meisterschaf-
ten zu erringen. Die erste Stufe auf dem
Weg iiber die Schreiner- und Schweizer-
meisterschaft bis hin zur Weltmeis-
terschaft ist genommen. Durchgefiihrt
wurde die Sektionsmeisterschaft vom
Verband Schweizerischer Schreinermeis-
ter und Mobelfabrikanten des Kantons
Graubiinden (VSSM GR) in den Kurs-

Die E-Patientendossier-Broschiiren von eHealthSuisse, der Kompetenzstelle von Bund und Kantonen und vom
gemeinniitzigen Verein eSanita (Mitte).

Informationsplattform in Zukunft dazu
beitragen, dass beispielsweise Medika-
mentenverordnungen nicht mehrfach
erfasst werden miissen. «Letztlich hilft
uns das alles auch, unnétige Doppel-

abkldarungen zu vermeiden und damit
den Aufwand zu reduzieren», so Lucian
Schucan.

Im Zentrum des E-Patientendossiers
und der Informationsplattform stehen

Foto: Jon Duschletta

laut Schucan aber immer die Patienten.
Diese alleine bestimmen, welche Daten
- sei es die durch die Leistungserbringer
hinterlegte Informationen sowie durch
eigene medizinische Dokumente - im

Wer steckt hinter dem gemeinniitzigen Verein eSanita?

Einer der bisher sechs zertifizierten An-
bieter des neuen, elektronischen Pa-
tientendossiers (EPD) ist der Stidost-
schweizer Verein eSanita mit Sitz in
Chur. Der gemeinniitzige Verein hat in
den Kantonen Graubiinden, Glarus,
St.Gallen sowie Appenzell Inner- und
Ausserrhoden aktuell tiber 140 Mit-
glieder in den Bereichen Leistungs-
erbringer und Vertreter des Gesund-
heitswesens. Dazu gehoren Spitiler,
Psychiatrien, Rehabilitationskliniken,
aber auch Alters- und Pflegeheime und
deren Verbdnde. Zudem engagieren
sich im ambulanten Bereich diverse
Spitex-Organisationen, Apotheken,
Arzte und Therapeuten sowie Bran-
chenverbdnde fiir die Sache. Bestand-
teil des Vereins ist die EPD-Stamm-
gemeinschaft Stidost. Diese ist vom
Bundesgesetz zum elektronischen Pa-

tientendossier (EPDG) anerkannt,
stellt das elektronische Patientendos-
sier in der Stidostschweiz bereit und ga-
rantiert die Einhaltung der gesetzli-
chen Vorgaben wie Datenschutz oder
Datensicherheit.

Im Unterschied zu den anderen An-
bietern des EPD geht eSanita einen
Schritt weiter und bietet neben dem
eigentlichen E-Patientendossier zu-
satzlich eine standardisierte, tech-
nische B2B-eHealth-Plattform fiir den
Informationsaustausch an. Bis dato
sind lediglich Spitdler und Kliniken
gesetzlich zur EPD-Teilnahme ver-
pflichtet. Pflegeheime sollen ab 2022
mit im Boot sein. Die Einbindung von
Hausarztpraxen, Apotheken und The-
rapiepraxen ins EPD ist vorgesehen,
terminlich jedoch noch nicht fest-
gelegt. Das EPD und die dafiir zwingend

notige, personliche elektronische Iden-
titdit kann in der EPD-Versorgungsre-
gion der Stammgemeinschaft Stidost in
24 Spitdlern und Kliniken sowie zahlrei-
chen Poststellen kostenlos erdffnet wer-
den.

Der Verein eSanita wird vom friihe-
ren CEO des Kantonsspitals Graubiin-
den und Vizeprdsident des Univer-
sitdtsspitals Ziirich, Arnold Bachmann
aus Chur prasidiert. Vizeprdsident und
Vertreter der Regionalspitdler ist der
Zuozer Lucian Schucan. Die Geschifts-
stelle in Chur wird von Richard Patt ge-
fihrt. Der Verein eSanita entstand im
Juni 2020 durch die Umbenennung des
bisherigen Vereins eHealth Stidost. (jd)

Weiterfiihrende Informationen, EPD-Eréffnungsstellen
und Schritt-fur-Schritt-Anleitung zur Erstellung eines
e-Patientendossiers unter: www.esanita.ch oder
www.patientendossier.ch

Zwei Jungschreiner auf Platz 1

Gleich zwei Biindner-Meister: Jan Battaglia und Florin Berni. Fotos: VSSM GR

werkstdtten [lanz und Samedan. Meister-
schafts-Obmédnner waren die Kursleiter
Pieder Alig in [lanz und Frank Tonello in
Samedan.

Gleich zwei Biindner Meister

Die Lernenden hatten einen Tag Zeit,
einen Tablet-Halter aus Hartholz und
Sperrholz herzustellen. Nebst den fach-
spezifischen Schreinerkenntnissen wa-
ren insbesondere Prizision, Effizienz
und gutes Arbeitszeitmanagement ge-
fragt. Ob die Lernenden in allen Punk-

ten erfolgreich waren, sahen die beiden
Experten am Ende des Wettkampftages
bei der Bewertung der Werkstticke.

Am besten erfiillten gleich zwei Teil-
nehmer die Aufgabe. Jan Battaglia aus
Donat, (Andrea Gredig Schreinerei und
Kiichenbau AG, Sarn) und Florin Berni
aus Vals (Engadiner Lehrwerkstatt fiir
Schreiner, Samedan) belegten punkt-
gleich den ersten Platz und wurden so-
mit Bindner Meister 2021. IThre fast
perfekten Mobel boten kaum Anlass
zur Kritik und wurden mit 92 von 100

moglichen Punkten bewertet. Mit nur
zwei Punkten Abstand folgt Lukas Zell-
weger aus Scoul (Falegnamaria Curdin
Miiller SA, Strada) auf dem zweiten
Platz. Den dritten Platz belegten auch
wieder punktgleich zwei Kandidaten:
Nadja Caviezel, Vella (Srinaria Weis-
haupt GmbH, Vella) und Alessandro
Roussette aus Valchava (Gebr. Malgia-
ritta AG AMAR Arvenmobel, Miistair).
Vierter wird Eric Derungs aus Sagogn
(Spescha AG, Rueun).

Wie geht’s weiter?

Bereits auf der ersten Wettkampfstufe,
bei der national rund 1200 angehende
Schreinerinnen und Schreiner teil-
nehmen, wird stark selektioniert, errei-
chen doch nur 90 Lernende die nidchste
Runde. Im Reglement der WorldSkills
fiir alle Berufsmeisterschaften wurde be-
schlossen, dass im Jahr der WorldSKills
nur Teilnehmer zugelassen sind, welche
im Wettkampfjahr hochstens 22 Jahre
alt sind. Ab der Stufe Regionalmeister-
schaft werden nur noch potenzielle WS-
Teilnehmer zugelassen. Aus diesem

EPD abrufbar und fiir wen diese wann
einsehbar sind. Ob es Krankheitsbilder
oder Arztzeugnisse sind, Medikamen-
tenlisten, medizinische Befunde, eine
Kopie des Impf- oder Organspendeaus-
weises, ein Brillenrezept oder gar die di-
gitalisierte Fassung der Patientenver-
fiigung, all diese Dokumente kénnen
im Krankheitsfall relevant und im Not-
fall unter Umstinden sogar lebens-
rettend sein. EPD und Informations-
plattform von eSanita beruhen auf
Freiwilligkeit und sind fiir die Bevolke-
rung der Stidostschweiz kostenlos.

E-ldentitat als Voraussetzung
Einzige Voraussetzung fiir ein E-Patien-
tendossier ist eine zertifizierte per-
sonliche elektronische Identitdt wie im
Falle von eSanita, die TrustID der
CloudTrust AG oder eine SwissID von
Swiss Sign. «Eine Person, tibrigens auch
eine Stellvertretung, muss eindeutig
identifizierbar sein», sagt Schucan,
«nur so kénnen Datenschutz und Da-
tensicherheit gewdhrleistet werden.»
Einmal im Besitz eines EPD, kann jeder
und jede selber entscheiden, welche In-
halte erfasst und wie stark der Zugriff
geregelt sein soll. «Das Dossier ldsst den
Grad der Offenheit und des Vertrauens
bewusst offen. Patient und Patientin
sind Besitzer der Informationen und
entscheiden, was damit geschieht.» Bis
auf den medizinischen Notfall, da ist
die Zugriffsschranke auf das EPD etwas
offener gestaltet. Jegliche Notfallmass-
nahme muss im EPD aber gesondert
protokolliert werden, wobei die Patien-
ten auch hier individuell entscheiden,
welche Informationen zur Verfiigung
stehen.

Wie reagiert die Politik aufs EPD?
Das EPD wurde nach holprigem Start
und etwelcher Kritik in Sachen Daten-
schutz und Komplexitdt mit einigen
Monaten Verzogerung lanciert. «So-
bald das EPD Routine ist, wird man
aber ganz automatisch und auch im
Notfall genau dort nach behandlungs-
relevanten Informationen suchen
und diese auch finden», ist Lucian
Schucan iiberzeugt. Und je mehr Leis-
tungserbringer aus dem Gesundheits-
bereich bei der B2B-Informations-
plattform mitmachen wiirden, desto
besser und effizienter werde diese.
«Dann bleibt noch die Frage, ob und
wie die Politik mitmacht? Was wieder-
um die Basis wére fiir die weitere Ent-
wicklung der Angebote», so Schucan
abschliessend.

Grund konnen im WorldSkills-Zyklus
Lyon nur noch Teilnehmer aus dem
Jahrgang 2002 oder jiinger zugelassen
werden. Aus der VSSM Sektion Grau-
biinden haben sich folgende vier Teil-
nehmer altershalber fiir die Regional-
meisterschaften  qualifiziert:  Jan
Battaglia, Florin Berni, Alessandro
Roussette und Eric Derungs.

Aus den Regionalmeisterschaften
kommen neun Lernende in die
Schweizer Nationalmannschaft. An die
Weltmeisterschaft im Jahre 2024 nach
Lyon reisen die besten zwei Schreiner-
lernenden aus der Schweiz - vielleicht
mit Biindner Vertretung. (Einges.)

Rangliste:

1. Bundner-Meister: Jan Battaglia, Donat (Andrea Gredig
Schreinerei und Kichenbau AG, Sarn)

1. Bundner-Meister: Florin Berni, Vals (Engadiner
Lehrwerkstatt fur Schreiner, Samedan)

2. Lukas Zellweger, Scuol (Falegnamaria Curdin Mdller
SA, Strada)

3. Nadja Caviezel, Vella (Scrinaria Weishaupt GmbH,
Vella)

3. Alessandro Roussette, Valchava (Gebr. Malgiaritta AG
AMAR-Arvenmobel, Mistair)

4. Eric Derungs, Sagogn (Spescha AG, Rueun)



Wochen-

Hits

23.11.-29.11.2021

«Aus der Region.» 2 Mandarinen 1 7 Chicorée
u Knacker, IP-SUISSE ] Netz, 2 kg ] «Aus der Region.»/Schweiz,
statt17.60 | **?2Stick.640g statt 3.30 statt2.20 | >°outel 9009

Gililtig von Do-So

OO 5| Frita i Wochenend
Knaller

statt19.95 in Sonderpackung, 300 g

4 5 5 Mini Babybel ab 2 Stiick
Alle Rapelli Salami-Classico und - Netz, 15 Stiick, 330 g, zoo/o

-Rusti hnitten Ultig vom 25.11.
ustico geschnitte statt615 | J0.9v0T 2

z.B. Classico Mini, Schweiz, per 100 g, IS £o.11.

3.40 statt 4.90, glltig vom 25.11. bis 28.11.2021,

in Selbstbedienung

Gesamtes Pancho Villa Sortiment

z.B. Soft Tortillas, 8 Stiick, 326 g,
3.70 statt 4.60, gliltig vom 25.11. bis 28.11.2021

Solange Vorrat.
Bei allen Angeboten sind M-Budget und
bereits reduzierte Artikel ausgenommen.

MIGROS

Einfach gut leben

Genossenschaft Migros Ostschweiz



AB SOFORT GESUCHT

LAGERRAUM
FUR DRUCKPAPIER

im Raum Oberengadin.

Die EE-Energia Engiadina ist das regionale Energieversorgungsunternehmen im Unteren-
gadin mit Sitzin Scuol. Unsere 19 Mitarbeitende kimmern sich jeden Tag um den Transport
elektrischerEnergie, bauen und unterhalten das Strom- und Glasfasernetz, bewirtschaften
das Mess- und Empféngersystem sowie die Verwaltung aller Stromrechnungen. Weiter
warten wir die &ffentliche Beleuchtung, Uberwachen die Trinkwasser-Kraftwerke und sind

www.spitex-oberengadin.ch
www.spital-oberengadin.ch
www.promulins.ch

Lagergrosse bis max. 100 m?

Angebote und Kontakt:
Gammetermedia AG

Philipp Kaslin

0818379122
p.-kaeslin@gammetermedia.ch

2y,
S~
R

@ 1EWg,
\C;érebral @

Helfen verbindet

Schweizerische Stiftung fir das cerebral
gelahmte Kind

www.cerebral.ch

Spendenkonto: 80-48-4

Die Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin ist mit dem grossten Spital Stidbiindens,
dem Pflegeheim Promulins und der Spitex Oberengadin in Samedan fir die medizinische
Grundversorgung der Bevélkerung und der Gaste verantwortlich.

Infolge Pensionierung der Stelleninhaberin suchen wir fur die Beratungsstelle Alter und
Pflege Oberengadin per sofort oder nach Vereinbarung eine/n

Koordinator/in «Alter und Pflege» (50 - 80 %)

lhre Aufgaben

« zentrale Anlaufstelle fir Rat suchende é&ltere, pflege- und betreuungsbedirftige
Personen, die zu Hause wohnen

« Beratung von betroffen Angehérigen, Familien und Bezugspersonen

+ Informations- und Auskunftstelle zu sdmtlichen Bereichen hinsichtlich Altersfragen und
Pflegeangeboten

« Vernetzung von Rat suchenden Personen mit den zustandigen Organisationen oder
Institutionen. Unter Beriicksichtigung der vorhandenen Mdéglichkeiten wird eine auf die
Situation der Ratsuchenden zugeschnittene Losung vermittelt.

lhr Profil

« abgeschlossene Berufsausbildung in medizinischem oder sozialem Bereich

« mehrjahrige Berufserfahrung, idealerweise auch Erfahrung in der Beratung

« gute kommunikative Féhigkeiten in Deutsch und Italienisch

* Interesse an der Zusammenarbeit mit den Partnerinstitutionen und an der
Weiterentwicklung der Beratungsstelle

« Bereitschaft zur Weiterbildung

« motivierte, belastbare und selbststandige Personlichkeit

+ gute Informatikkenntnisse

« Flhrerausweis Kat. B

Wir bieten

« eine sorgfaltige Einfiihrung in das neue Arbeitsgebiet

+ eine verantwortungsvolle und abwechslungsreiche Tatigkeit mit Aufbau- und
Gestaltungsspielraum

« wertschatzende und engagierte Zusammenarbeit

« interdisziplindre Zusammenarbeit und Projekte

- attraktive Anstellungsbedingungen mit internen und externen Weiterbildungsmdglich-
keiten

+ injeder Jahreszeit ein wunderbares Freizeitangebot in der unvergleichlichen Landschaft
des Oberengadins

Fir weitere Auskinfte wenden Sie sich an Frau Valeria Gut, Leitung Fachstelle Soziales,
Tel: +41 (0)81 851 01 11.

Ihre vollstéandige Bewerbung senden Sie elektronisch (PDF-Unterlagen) an personal@spital.net

Wir freuen uns, Sie kennen zu lernen!

der Ansprechpartner fUr Elektromobilitéit,

Zur Ergdinzung unseres Teams im Bereich Dienste suchen wir ab sofort oder

nach Vereinbarung

eine/n

Monteur/-in Messwesen
(Einsatzgebiet Martina - S-chanf)

Das Aufgabengebiet

- Energiemessungsablesung im Versorgungsgebiet der EE

- Montage und Demontage von Energiemessungen im
Versorgungsgebiet der EE

- kleinere administrative Aufgaben

- Mithilfe beim anstehenden Smart Meter Rollout

- Mithilfe bei diversen spannenden Zukunftsprojekten

Das Anforderungsprofil

- Abgeschlossene Ausbildung als Elektromonteur/-in EFZ oder
Montage Elektriker/-in EFZ

- Berufserfahrung in der Elektrobranche

- FUhrerausweis der Kategorie B

- Freude am Kontakt mit unseren Kunden

- Ortskundig im Unterengadin

- Romanisch sprechend von Vorteil

- Genauigkeit, Zuverl@ssigkeit und Verantwortungsbewusstsein
gehoren zu lhren Stérken

Haben wir Ihr Interesse geweckt?

Dann senden Sie Ihre vollstndigen Bewerbungsunterlagen
per E-Mail an c.aporta@ee-en.ch

Fur weitere AuskUnfte steht Ihnen Claudio & Porta unter
der Telefonnummer 081 861 23 00 gerne zur Verflgung.

Hohere Zeitungsnutzung bei Jungen dank Online!

14- bis 34-jahrige tagliche Nutzer von Zeitungen

46%

gedruckte
Ausgaben

2%

gedruckte
oder Online-Ausgaben*

Neuverpachtung Berggasthaus Albula Hospiz

Die Gemeinde La Punt Chamues-ch verpachtet ab dem 1. Juli 2022 oder
nach Vereinbarung das

Berggasthaus Albula Hospiz

Das Berggasthaus wird als Sommerbetrieb gefiihrt und umfasst folgende
Raumlichkeiten:

- Restaurant mit 45 Sitzplatzen

- Gartenterrasse mit 80 Sitzplatzen

- 8 Gastezimmer mit 20 Betten und Duschrdumen
- Diverse Lagerraume

- Moderne Kiiche

- grosser Parkplatz

Das Berggasthaus wurde im Jahr 1864 erstellt, im Jahr 2009 renoviert und
im Jahr 2021/22 total saniert. Dabei wurde der urspriingliche Charme des
Hauses inmitten der einzigartigen Engadiner Bergwelt bewahrt.

Zeitungsleser im Alter von 14 bis 34 Jahren

Interessenten bewerben sich schriftlich bis zum 23. Dezember 2021 beim
Gemeindevorstand, Via CumtUnela 43, 7522 La Punt Chamues-ch.

Fir Fragen steht Ihnen der Gemeindeschreiber Urs Niederegger gerne zur
Verfligung (081 854 13 14 oder kanzlei@lapunt.ch).

7N SCHWEIZER
® Y MEDIEN

* ohne E-Paper  Quelle: WEMF MACH Basic 2019-2; Total Audience 2019-2
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MOUNTAIN LODGE

PIZZA-GOURMET

ab Freitag 26.11. gibt es
wieder unsere feinen Pizzas

Conrad’s Mountain Lodge
Via dal Farrer, 7513 Silvaplana
Tel. +41 81 828 83 83
www.cm-lodge.com




Jahresriickblick 2021

Publizieren Sie zum Jahreswechsel
lhren Dank 2021 oder Glickwunsch
2022 in der Silvesterbeilage.
Erscheint am

Donnerstag, 30. Dezember 2021
Inserateschluss:

Freitag, 26. November 2021

Das Team vom Werbemarkt
berat Sie gerne:

Gammeter Media

Tel. 081 837 90 00
werbemarkt@gammetermedia.ch

E"gadmer

POSTA 1.4

Das Medienhaus der Engadiner

(Grosse) Krampfadern durch NEUE LASERVERFAHREN
OHNE OPERATION entfernen!

-ambulant in der Praxis

- ohne Narkose oder Riickenanésthesie

- keine Arbeitsunfihigkeit

- KEIN GUMMISTRUMPF nétig!

- kaum sichtbare Narben!

Besenreiser mit Schaum und Laser entfernen
ohne Gummistrumpf oder Verband!
Lipédeme (dicke Beine) schonend behandeln
mit Laser und Liposculpture!

lhre Kompetenzpartner:

Venenlaserzentrum Ziirich, Badenerstrasse 29, 8004 Ziirich, Tel. 084444669
Venenlaserzentrum Chur, Comercialstrasse 32, 7000 Chur, Tel. 081 250 74 49
Venenlaserzentrum Samedan, Islas — Cho d'Punt 10, 7503 Samedan, Tel. 081 852 17 27
Venenlaserzentrum Winterthur, Schaffhauserstrasse 6, 8004 Winterthur, Tel. 052 212 13 39

Infos unter www.venenlaserzentrum.com, E-Mail: info@venenlaserzentrum.com

Keine Angst vor Krampfadern!

Venenlaserzentrum St. Gallen, Silberturm, Rorschacherstrasse 150, 9006 St. Callen Tel. 0844446699

Immobilien

Fiur unsere Geschéaftsstelle in St. Moritz suchen
wir eine motivierte Personlichkeit als

IOQDO‘U’O[]OQ

CLINGER

&Q ®eBeBab

Fir unser Geschaft in Pontresina suchen wir per
Unterstlitzung unseres Teams:

Detailhandelsfachfrau 80%

Anforderungsprofil:

Verkauf

- Schaffung eines besonderen Einkaufserlebniss
sich unsere Kunden zuhause fiihlen!

- Hohe Affinitat fur Schones

- Gepflegtes Auftreten

trolle
- Korrespondenz mit Kunden & Lieferanten

von Vorteil

Mehr Infos finden Sie auf unserer Webseite
www.rominger.ch

Rominger Holzmanufaktur AG
Via Maistra 246, 7504 Pontresina
info@rominger.ch

- Aufgestellte und kommunikative Personlichkeit im

- Pflege und Kontrolle der Ausstellung inkl. Waren-Kon-

- Sprache: Deutsch und ltalienisch, jede weitere Sprache

- Samstag- und Montag-Einsatze Voraussetzung

Wir freuen uns auf |hre schriftliche Kontaktaufnahme.

Immobilienvermarkter/In
80-100%

Sie sind eine selbststandige Personlichkeit und
verfiigen bereits iber Erfahrungen in der Im-
mobilienbranche. Bestenfalls haben Sie schon
einen Abschluss als Makler erlangt oder ver-
fligen Uber andere qualifizierte Erfahrung im
Vertrieb, Marketing oder in der Finanzindustrie.

sofort zur

Auf Sie wartet eine moderne Infrastruktur, ein
dynamisches Team sowie unsere traditionsrei-
che Marke mit all ihren Facetten.

es, damit

Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung.

Ginesta Immobilien AG
z. Hd. Franco Giovanoli
Via Serlas 23 * 7500 St. Moritz
081 836 73 30
giovanoli@ginesta.ch
www.ginesta.ch

P

mountains.ch ENGADIN MOUNTAINS

CORVIGLIA

Season Opening
26.11.2021: Pre-Opening exklusiv fiir
Jahreskarteninhaber
27.11.2021: Celerina-Marguns
St. Moritz Bad - Signal
St. Moritz Dorf - Corviglia
04.12.2021: Suvretta—Randolins
18.12.2021: Corviglia - Piz Nair

Spitex Oberengadin/Engiadin’Ota

/ WWW.SPITEX-OBERENGADIN.CH

DRINGEND GESUCHT
FUR DIE WINTERSAISON
IM RAUM OBERENGADIN

PERSONALWOHNUNG/
ZIMMER

ANGEBOTE AN:

BAREN TAXI

ST. MORITZ GMBH
BAERENTAXI@BLUEWIN.CH

6

danke
fahr .

Ihre Spende

PK 10-6940-8

)Aalzhe1mer
Wi

www.spitex-oberengadin.ch
www.spital-oberengadin.ch
www.promulins.ch

Die Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin ist mit dem gréssten Spital Stdbiindens,
dem Pflegeheim Promulins und der Spitex Oberengadin in Samedan fiir die medizinische
Grundversorgung der Bevolkerung und der Géste verantwortlich.

Zur Erganzung des Faktura-Teams suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung eine/n

Leiterin/Leiter Leistungserfassung und Fakturierung Spital

0 - 80 %)

lhre Aufgaben

personelle und fachliche Fihrung des Teams Fakturierung

Mitarbeit im Tagesgeschéft und beim Erstellen von Auswertungen und Analysen der
Patienten- und Leistungsdaten

Rechnungs- und Leistungscontrolling in Bezug auf die korrekte Leistungserfassung
Ansprechperson fir alle Bereiche des Spitals in Bezug auf Leistungs- und Tariffragen
Mitarbeit bei der Weiterentwicklung des KIS (KISIM) im Bereich der Leistungserfassung
Beraten und Schulen aller Anspruchsgruppen zur Sicherstellung einer korrekten und
vollstédndigen Leistungserfassung inkl. Erarbeiten von Schulungsunterlagen
Sicherstellen eines reibungslosen Informationsflusses und einer effizienten Zusammen-
arbeit mit den medizinischen und administrativen Bereichen

Optimieren der Prozesse und Ablaufe im Bereich der Leistungserfassung und
Fakturierung und Mitarbeit in fachspezifischen Projekten

lhr Profil

Kaufmannische Ausbildung

fundierte Tarifkenntnisse im Bereich Gesundheitsinstitutionen vor allem Swiss DRG und
TARMED inkl. Anwendung

medizinische Grundkenntnisse sowie Erfahrung im Bereich Leistungserfassung/ Leistungs-
abrechnung im Spitalwesen

sehr gute Kommunikationsfahigkeiten in Deutsch, idealerweise Italienisch- und
Englischkenntnisse

IT Affinitat in relevanten Systemen

dienstleistungsorientierte Persénlichkeit, die sich souveran in einem sensiblen und gleich-
zeitig herausfordernden Umfeld bewegen kann

Wir bieten

sorgféltige Einflhrung in das neue Arbeitsfeld

vielseitiges und abwechslungsreiches Aufgabengebiet in einem motivierten Team
interessante Tétigkeit mit hoher Interdisziplinaritat

Méglichkeit, den Bereich Leistungserfassung und Fakturierung zukunftsorientiert
weiterzuentwickeln

attraktive Anstellungsbedingungen

in jeder Jahreszeit ein attraktives Freizeitangebot in der unvergleichlichen Landschaft
des Oberengadins

Weitere Auskunfte erteilen Ihnen gerne Frau Doris Erzer, Human Resources:
Erzer.Doris@spital.net Tel. +41 (0)81 851 85 99 oder Frau Angela Casanova:
Casanova.Angela@spital.net oder telefonisch unter +41 (0)81 851 89 71.

Ihre vollstandige Bewerbung senden Sie elektronisch (PDF-Unterlagen) an personal@spital.net

r freuen uns, Sie kennen zu lernen!

Siis

ENGADIN

Sils Tourismus sucht einen
Eventmanager (m/w)

Per sofort oder nach Vereinbarung suchen wir eine engagierte
Personlichkeit als Eventmanager bzw. Eventmanagerin (100%)
bei Sils Tourismus.

Die detaillierte Stellenausschreibung finden Sie O =H0]
unter www.sils.ch/jobs &

Ihre Bewerbungsunterlagen senden Sie bitte per Mail bisam 5.12.2021 an
Sils Tourismus, Jolanda Picenoni, Geschaftsfiihrerin, jolanda.picenoni@sils.ch

THEREDLEGENDS

SPORT SPIRIT SINCE 1929

www.skischool.ch

Die Snowsports St. Moritz AG ist die grosste und alteste
Skischule der Schweiz und steht seit 1929 fiir qualitativ
hochstehenden Unterricht in St. Moritz, Celerina und Samedan.
Mit einem Team von rund 400 Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
aus Uber 14 Nationen vereinen wir Tradition, Professionalitat und
Inspiration mit der Liebe zum Wintersport.

Fiir die kommende Wintersaison 2021/22
suchen wir

Mitarbeiter/-innen
fur den Bereich
Verkauf & Backoffice
m/w, 60-100%

lhre Hauptaufgaben beinhalten im Wesentlichen:

- Verkauf und Beratung samtlicher Skischulleistungen

- Betreuung der internationalen Kundschaft vor Ort

- Inkasso und entsprechende Kontrolle der Tageskasse

- Erledigen von anfallenden allgemeinen administrativen Arbeiten (Backoffice)
- Zuteilung Kinderklassen und Privatunterricht

Ihr Profil:

- Sprachen D, |, E

- Freude am lebendigen Betrieb

- Solide Computer-Kenntnisse

- Freundliche und kommunikative Art
- Bereit fir flexible Arbeitszeiten

Flr Auskiinfte zur Stelle wenden Sie sich an Tiziano Zeller, Geschaftsfiihrer
Snowsports St. Moritz AG, +41 (0) 81 830 01 01

Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung!
Bitte senden Sie diese an: tiziano.zeller@skischool.ch
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Il fabricha-punts chi s’ingascha siin tuot il muond

La lavur da David Baselgia
cumainza la ingio ch’ella
finischa per oters: Sia firma s’ha
specialisada in construcziuns
zuond pretensiusas. Dumanda es
savair ed equipamaint special
per construir repars cunter
lavinas o crappa o per fabrichar
las plii lungas punts chi pendan
dal muond.

I po esser iin sentimaint intschert, tan-
teraint zuond dischagreabel, schi cu-
mainza a pendular cun ir sur punts chi
pendan. Na uschea per David Baselgia -
sia via maina sur varsaquantas punts,
dad Alvagni fin in Indonesia. Id es il
manster e la paschiun da David Baselgia
- fabrichar punts e repars in 16s preten-
sius. «I da mansters chi nun han ingiina
perspectiva, chi sun simplamaing tina
giassa orba», disch ’hom chi ha uossa
61 ons i’l discuors culla FMR. Avant 25
ons s’ha l'anteriur silvicultur perquai
decis da bandunar la giassa orba.

Bandunar la giassa orba

I d’eira tina daman a bunura a Miistair
cur cha David Baselgia ha let in gazetta
in inserat: {in plan directiv ed iin pér fi-
losofias - insera d’iina impraisa da fa-
brica. Quai es stat il mumaint decisiv
per ’hom chi vaiva quella jada 37 ons e
lavuraiva fingia daspo 14 ons sco silvi-
cultur illa Val Miistair. «Nus d’eiran vai-
ramaing bain integrats, mia duonna e

David Baselgia fotografia: Sandra Balzer

La punt penduossa da Mérsdorf in Germania es 360 meters lunga.

noss uffants. Ma sco silvicultur in Val
Miistair sun las perspectivas forsa tin pa
limitadas», quinta David Baselgia. El
chi’d es creschii sii a Lantsch s’ha la-
scha persvader da quel inserat e da la fi-
losofia da I'inserent. «Il di davo n’haja
telefona a 'impraisa da fabrica e dit
ch’eu less jent fabrichar sii alch per la-
vurs cunter privels da la natiira», quinta
David Baselgia. Insembel cun sia duon-
na e lur uffants ha el la fin da settember
1997 paketta la valisch, dit adieu a la
Val Miistair e pass per pass fabricha sii
tna firma chi ha hoz var 70 collavura-
turs. Una decisiun, da la quala el nu
s’ha fin hoz mai inriicla.

Incumbenzas internaziunalas
Cumanza culla nouva lavur ha el al
principi d’october 1997: In iin biiro

simpel e vod. David Baselgia sezza pel-
la prima jada al pult sco impiega
d’tina impraisa da fabrica. «Lura n’ha-
ja cumancza a stiibgiar, che fetscha uos-
sa qua?», as regorda David Baselgia.
Plan a plan s’ha’l approfundi illa lavur
cunter privels da la natiira, ha pudi
profitar dal savair e las experienzas sco
anteriur bos-cher e silvicultur e da seis
contacts.

La firma chi’s nomna i’l fratemp
Crestageo es domiciliada a Cuoira, fa-
bricha repars cunter lavinas o cunter
crappa e realisescha punts chi pen-
dan - e quai per tuot il muond in-
tuorn. Da temp in temp vegnan char-
giats ils camiuns e qualche lavuraint
da David Baselgia fa viadi in direcziun
da la Grezia, Mazedonia o Albania. La
construischan els repars cunter crap-

pa. Schi sto esser vegnan ils lavuraints
da la Crestageo sustgniits dad elicop-
ters dal Grischun. «Quai es tina du-
monda dal savair. Qua in Svizra
eschan nus simplamaing tin grond
pass ouravant e perquai savaina exe-
guir lavurs in oters pajais», accentue-
scha David Baselgia.

Punts passa 500 meters lungas

Avant duos ons ha David Baselgia dat
gio il timun e s’ha concentra siilla par-
tiziun interna chi construischa las
punts chi pendan per ir a spass. «Quai
es plii interessant da far», quinta el cun
un surrier. David Baselgia es creader e
realisatur. «Sviluppar tin’idea e tilla
realisar», uschea circumscriva el sia
paschiun. La firma Crestageo con-
struischa las plii lungas punts chi pen-

fotografia: David Baselgia

dan insomma, cun lunghezzas fin 600
meters. «I douvra simplamaing fich
bler temp. Da I'idea fin pro la realisa-
ziun poja dirar eir passa desch ons»,
disch David Baselgia.

Chirar il contact culla patria
David Baselgia abita uossa a Favuogn,
es perd suvent amo d’inscuntrar in sia
patria a Lantsch, saja quai per chiirar
contacts familiars e socials o per ir a
chatscha. Perd eir sia lavur til maina
adiina darcheu in Surmeir: la punt chi
penda sper las aclas dad Alvagni, la
punt da Bardella a Marmorera, la sa-
gliantada dal grip a Solas e la punt da
Vasternos sur Lantsch. Na d’invlidar:
Tuot vaiva cumanza cun iin simpel in-
serat {ina sonda a bunura in gazetta.
Sandra Balzer/fmr

Scha Dieu ho propi creo il settevel di
I'umaun, stu’l esser sto staungel quel
di - e que ho'l eir pudieu esser. Perche
creand la terra vaiva’l fat tina lavur
grandiusa chi l'es zuond gratageda:
Cuntredgias stupendas cun munta-
gnas, glatschers e lejs, ed tina natiira
chi spordscha richezzas in mincha re-
guard. Gods cun sulvaschina e pom-
ma e bulais, mers, lejs e fliims culs pii
bels peschs, iina terra friittaivla chi'ns
nudrescha. Uerts, pros ed ers spor-
dschan nudritiira in abundanza chi
tendschess per tuots, scha 'umaun nu
sguazzess e fiiss pront da partir.

Ma l'ultim di, s-chaffind I'umaun,
nu l’es gratageda la lavur. Cun {in or-
gan es capito iin sbagl gravant: cul
tscharve. Quel ho funcziuno a favur
da 'umaun millieras d’ans e pussibilto
cha Homo sapiens s’ho sviluppo scu
suprem a tuot las otras bes-chas, scu
prim primat, eir sch’el es resto tin pri-
mat e cun que part da la natiira. Ma il
tscharve ho piglio il suramaun e que
ch’el prasta hoz metta in prievel
I’avegnir da I'umanited. Na 1'avegnir
da la natiira, quella s’ho adiina adatte-
da, ma da 'umaun chi’d es dependent
da quella. Nos terrain friittaivel e’ls

Homo sapiens: Curuna da la creaziun?

mers pateschan, monoculturas e pesti-
cids desdriian ils insects indispensabels
per cha las plauntas possan purter friits
ed implir nossas maisas. E I'ingurdia
d’energia s-choda il clima cun iin tem-
po alarmant, lascha alguer ils glatschers
ed uzer il livel dals mers, usche cha mil-
liuns d’'umauns perdaron lur patria e
dvaintan fiigitivs. E 'umaun nun es
pront dad imprender e miider direczi-
un, scu cha muossan las votaziuns dal
glin passo. Adonte da las capaciteds
enormas dal tscharvée nun imprenda
quel tres argumaints, dimperse tres I’ex-
perienza. E pel clima, per la s-charsdet
d’ova gia hoz actuela in bgers pajais e
per la biodiversited pudess I'experienza
gnir memma tard.

A nu fiss la priima vouta cha tin sin-
gul organ dad {ina bes-cha as sviluppa
telmaing, ch’el maina a sia des-
drucziun. Il Smilodon (Sdbelzahntiger)
ho gieu avantags millieras d’ans cun
sieus daintuns imposants chi sun cre-
schieus cuntinuantamaing: pii grands
ils daints e pii grand I’avantag per im-
puoner a las femnas ed i’l cumbat cun
rivals - fin cha’l tigher nun ho pi
savieu druver la buocha per maglier.
L’organ chi ’ho purto avantags cunti-

lllustraziun da Jirg Parli barmor per la seria «Satira tira» In La Quotidiana

ed illa Posta Ladina.

nuants dad tina generaziun a l’otra es
sto respunsabel, cha la spezcha es mor-
ta our dandettamaing. Ils archeologs
haun eir chatto iin tschierv cun cornu-
nas immensas chi ho gieu listess destin.
Il muond es ieu inavaunt eir sainza
quellas spezchas, ed otras saron stedas
cuntaintas.

Papa Franziscus ho in sia enciclica
dal 2015 pledo per la miideda ecolo-
gica urgiainta, e las baselgias haun pru-
vo cun 'acziun pel mantegnimaint da
la creaziun da’ns sensibiliser. Ma illa

fotografia: JUPa

politica ed ill’economia domineschan
aunch’adiina las forzas chi voglian
adiina dapti e crajan a la creschentscha
infinita - in {in muond limito chi nu
crescha.

Daspd cha I'umaun chamina in pe
nun ho iingiina generaziun vivieu
usche bain scu la nossa: nudritiira in
abundanza, chiira da sandet e dals se-
niors optimela, ingiin pisser cun plaz-
zas da lavur e culla pensiun, mobilited
totela ... tina situaziun bod paradisica. E
nus chi vivains hoz, essans la priima ge-

neraziun chi'd es buna dad incler las
consequenzas da nos agir. Chi da nus
pero craja, cha noss abiedis vivaron in
avegnir eir usche bain? Nos arov
«Do’ns nos paun d’iminchadi a nus
hoz» vain pii cu accumplieu. Nu ves-
sans hoz da ruver: «<Do’ns la sapienza
da vzair las consequenzas da nos agir e
da reagir aunz cha’d es memma tard.»
Ma chi so: forsa ho Dieu listess fat
buna lavur, vzand cha’d es meglder,
scha 'umaun nu resta memma l6énch

siin nossa terra.
Jost Falett

«Satira tira»: Quista sta ha I'artist, autur e carica-
turist Jacques Guidon (1931-2021) pudu festa-
giar seis 90avel anniversari. Be cuort davo, in
settember, es el mort. Amo in occasiun da seis
anniversari raduond vaivan divers da sias amias
e da seis amis as declerats pronts — slin iniziati-
va da Martina Shuler-Fluor, manadra dal program
da cultura da la Chesa Planta Samedan — da scri-
ver texts critic-satirics in seguit a I’anniversari da
Jacques Guidon. L'idea es statta quella da tgnair
dret sl la bindera da la satira ladina.

Our dal regal, inizia suot il titel «Satira tira», haja
uossa dat Un regal postum per Jacques Guidon
barmor. lls texts sun our da la penna dad anteriu-
ras collavuraturas e dad anteriurs collavuraturs
da la revista satirica «Chardun» e vegnan publi-
chats tant illa Posta Ladina sco eir in La Quoti-
diana. Las contribuziuns vegnan accumpagna-
das dad illustraziuns dal caricaturist «JiPa» (Jirg
Parli) chi’d es eir mort avant pacs dis. (fmr/dat)
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Musicantas e musicants s’inscuntran a Ftan

Mincha duos ons han 16 las
Producziuns libras per solists ed
ensembles da I’'Uniun da musica
dal district 1. Daspo passa 20
ons as desista da sunar per
puncts e per iina rangaziun.
Ingon han 16 quellas producziuns
per la 13avla jada - quista
sonda a Ftan.

IIs respunsabels da I’'Uniun da musica
dal district 1, chi cumpiglia I’Engiadi-
na, Samignun, la Val Mistair, il Pu-
schlav e la Bergiaglia, s’ingaschan activ-
maing per la promoziun da las
musicantas e dals musicants da las sin-
gulas societats da musica. L'organisa-
ziun da ’arrandschamaint ha surtut in-
gon la Societa da musica da Ftan. In se-

guit ha 16 'onurificaziun dals veterans
dal district 1.

Inscunter per giuven e vegl

A quist’occurrenza musicala as parteci-
peschan musicantas e musicants d’in-
strumaints da fla da tuot I’Engiadina e
da las valladas dal siid. Las producziuns
libras sun mincha duos ons in ins-
cunter per giuven e vegl, pels commem-
bers da las societats da musica e per las
scolaras e’ls scolars da las duos scoulas
da musica da I’Engiadina e da la Val
Miistair. «Pro quist arrandschamaint
daja tanter oter eir {ina collavuraziun
tanter las societats da musica e las scou-
las da musica, quai chi nu d’eira i’ls
duos ultims ons pli pussibel», man-
zuna Jachen Kienz, president da ’Uni-
un da musica dal district 1, illa comuni-
caziun als mezs da massa. Tenor el es la
promoziun da la giuventiina
portanta pel ringiuvnimaint e’l rinfor-

im-

o fenor cunvegna

Un/Una

I chomp d’incumbenzas
dala EE

da provedimaint da la EE

Il profil d’exigenzas

da montascha AFQ

per respunsabilta.

Vaina svaglia Seis interess?
e-mail a c.aporta@ee-en.ch

per telefon 081 861 23 00.

La EE-Energia Engiadina es I'infrapraisa regiunala pel provedimaint d’energia cun domicil
a Scuol. 19 collavuraturas e collavuraturs s’'occupan mincha di dal transport da I'energia
electrica, fabrichan e mantegnan la rait d’electricitd e da fibra optica, gestiuneschan il
sistem da masUraziun e da manisaziun ed administreschan tuot ils quints d’electricitd. ImplU
churain nus I'igliminaziun publica, survagliain las ouvras idraulicas per I'aua da baiver ed
eschan il partenari da contact in dumondas da |'electromobilitd.

Per cumplettar nos team il sectur da servezzans tscherchaina a partir da subit

montor/-a per masiiraziuns
(territori da lavur: Martina - S-chanf)

leger las masuraziuns d’energia i’l territori da provedimaint
- montfascha e demontascha da masUtraziuns i’l ferritori

- lavurs administrativas plU pitschnas
- assistenza pro I'introducziun pendenta dal smart meter
- assistenza pro divers progets futurs inferessants

scolaziun conclusa dad electromontér/-a AFQ o electricist/-a

- experienza professiunala illa branscha d’electricita
- permiss dad ir cul auto categoria B

- plaschair dal contact cun noss cliaints

- bunas cugnuschentschas dal 16 in Engiadina Bassa
- cugnuschentschas dal rumantsch sun d’avantag

- Sias fermezzas sun exactezza, conscienziusitd e sen

Schi ch’El/Ella frametta Sia documainta d’annunzcha cumpletta per

Per ulteriuras infuormaziuns Al/La sta Claudio & Porta gugent a disposiziun

Gemeinde Celerina

DA DERAFIT

Nus dains a fit in Chesa Plaun Gianet,
Via Suot Crasta 28, (ina:

murttsch

Data da retratta:
ils 1. favrer 2022

Fit d’chesa:
fit net
cuosts accessoris; aquint

Infurmaziuns:

Tel. 081 837 36 89

Annunzchas:

Vschinauncha da Schlarigna

abitaziun da 1 2 staunzas

al 3. plaun superiur (ca. 49 m2) cun cumpartimaint da

La fittaunza da las chesas d'abiter in proprieted da la
vschinauncha succeda be a fittadins stabels, lingtinas
abitaziuns da vacanzas. A la candidatura ho da gnir miss
tiers Uin extract dal register da scussiun.

Administraziun cuminela Celerina/Schlarigna

fin als 3 december 2021 in scrit a I'adressa:
Administraziun cumiinela Celerina/Schlarigna,
Via Maistra 97, 7505 Celerina/Schlarigna

7505 Celerina/Schlarigna, ils 25 november 2021

CUMISCHIUN DA GESTIUN DA LAS CHESAS
D’ABITER IN PROPRIETED DA LAVSCHINAUNCHA

A Ftan han 16 in sonda chi vain per la 13avla jada las Producziuns libras

per solists ed ensembles dal district da musica 1.

zamaint da las societats da musica. «Tu-
ot quai capita o in stretta collavuraziun
tanter las societats e las scoulas da mu-
sica o lura culla promoziun individuala
da las commembras e’ls commembers.»
Davo la lunga posa sforzada exista pro
singulas societats da musica il privel da
mancanza da commembers.

Grond interess

Per l'ediziun d’ingon da las Produc-
ziuns libras per solists ed ensembles a
Ftan s’han annunzchats diversas musi-
cantas e divers musicants. Cun lur pro-
ducziuns muossan las partecipantas e’ls
partecipants lur savair e quai davant
tina giuria professiunala ed {in vast pu-

fotografia: Annatina Filli

blic. «Per bleras scolaras e scolars da las
scoulas da musica es quist ina sort
prouva generala cuort avant la parte-
cipaziun a la Concurrenza da solists ed
ensembles chantunala», declera Jachen
Kienz. Tuot las partecipantas e’ls parte-
cipants survegnan iin rapport dals ex-
perts e quai tanter oter in fuorma d’iin
discuors cun {in o 'oter commember da
la giuria. Annatina Filli/fmr

Las Producziuns libras per solists ed ensembles
sun in sonda, ils 27 november illa chasa da scou-
la da Ftan. Las producziuns cumainzan a las
10.00 e duran fin a las 17.30. In seguit ha 16
I"onurificaziun dals veterans cun concert dal Ftan
Brass Quintett e da la chapella da musica Ober-
wind.

Bach universal

Cuoira/Scuol Ils 4 ed ils 5 da decem-
ber 2021 concertescha I’ensemble vocal
CantAurora - insembel cun in quartet
vocal da solists - a Cuoira ed a Scuol.
Suot la direcziun da Peter Appenzeller
chantan els differentas ouvras da la fa-
miglia da cumponists Bach.

Il plii cuntschaint rapreschantant
da quella famiglia musicala es bain

CHF 890.-
CHF 125.-

Olga Prevost
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Rimas
Poesias

mit deutscher Ubersetzung

Un’ouvra preziusa per la cultura engiadinaisa.

ISBN 978-3-9525338-6-4
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postaziun da cudesch
Una collecziun da rimas e poesias dad
Olga Prevost. 80 cuorts e lungs versins

our dal minchadi chi fan plaschair,
dalet e per part chi dan eir da pensar.

Das Medienhaus der Engadiner

Johann Sebastian Bach. L’ensemble
vocal CantAurora vuless pero eir ren-
der cuntschaint «il fundamaint» da
sia creativita, nomnadamaing sia fa-
miglia. Quai scriva CantAurora in
in’annunzcha als duos concerts.
Tanter oter vain l’ensemble eir a
chantar a Cuoira ed a Scuol ouvras dal
barba da seguond gra da Johann Se-
bastian, nomnadamaing da Johann
Bach, ed eir da seis sor Johann Micha-
el Bach.

11 ensemble vocal CantAurora exista
daspo il 1997. Da la partida sun 24
chantaduras e chantadurs da linter
Grischun. La direcziun ha daspo il
cumanzamaint il musicist Peter Appen-
zeller.Ils duos concerts han 10 ils 4 da
december a las 20.00 illa baselgia da la
soncha Crusch a Cuoira ed ils 5 da de-
cember, a las 17.00 illa baselgia refuor-
mada da Scuol. (protr.)

«Scolars gudan
a scolars»

Scuol Prossem venderdi, als 26 novem-
ber preschaintan scolars e scolaras da la
Scoula Rudolf Steiner iina maisa da ven-
dita davant I’entrada dal Bogn Engiadi-
na a Scuol. Da las 09.30 a las 12.00
spordschan els prodots da l'iiert da
scoula ch’els han cultiva e conserva e
pan fat svess. Il rechav da quist’acziun,
va ingon a favur da la «School for life
Chiang Mai» in Tailandia. Quai es tina
scoula per uffants chi uschigli6 nu
vessan l’occasiun da giodair tina fuor-
maziun. (protr.)

Il svilup da la
pressa ladina

JON DOMENIC PAROLINI

La pressa ladina
ha tina lunga
istorgia. Ella cu-
mainza al prin-
cipi dal 18avel
tschientiner.
Davo il 1700 dai-
va nempe diirant
divers ons la
«Gazetta ordina-
ria da Scuol». Davo quista priima ga-
zetta illa regiun haja dat piir darcheu
i’l 19avel tschientiner gazettas edidas
in Engiadina. Dasper divers progets da
cuorta diirada s’ha etabli dal 1882 il
«Fogl d’Engiadina» ed a partir dals ons
1920 la «Gazetta ladina». L'on 1941
sun quistas duos gazettas fusiunadas al
«Fogl ladin», la gazetta da mia infanzia
e giuventiina. Dal 1997 es il «Fogl la-
din» gni integra illa gazetta ruman-
tscha surregiunala «La Quotidiana».

Stin tina istorgia fingia bundant
tschientenara pudaiva fingia guardar
inavo da quel temp I'«Engadiner
Post», cumpariida la priima jada il
1894. Parallel al svilup da la gazetta
rumantscha surregiunala es 1’«<Enga-
diner Post» lura dvantada il 1996 bi-
lingua, profitond eir ella da 1’«Agen-
tura da Novitads Rumantscha»
(ANR), fundada al listess mumaint.

La «Posta Ladina» es iin uffant ed
un spejel dal svilup da la pressa
rumantscha e dal movimaint ru-
mantsch in general: Nomnadamaing
da l'act da balantscha tanter las ra-
gischs regiunalas ed il bségn da con-
centrar las forzas siin livel surregiunal.

Il fat cha la «Posta Ladina» po festa-
giar fingia seis 25avel anniversari -
quai voul dir cleramaing dapli co
bleras da las gazettas ladinas da pio-
nier - merita stima e grond respet!

Id es tin fat cha grazcha a la gazetta
bilingua i'l intschess ladin vegnan
confruntadas lecturas e lecturs da lin-
gua tudais-cha, abunents da I'«<Engadi-
ner Post», automaticamaing eir culla
lingua rumantscha. Quai es sgiira tina
plitvalur pel rumantsch. Da 'otra vart
sun tscherts temas surtuot chi per-
toccan 1’Engiadin’Ota e chi gnivan te-
matisats plii bod eir il «Fogl Ladin»,
scrits be plii per tudais-ch. Suot il strich
es il guadogn pel pled rumantsch e la
convivenza linguistica i'l intschess la-
din pero plii grond co la perdita. II fat
cha la «Engadiner Post/Posta Ladina»
ha bler dapliissas abunentas ed abu-
nents i’l intschess ladin co la «Quoti-
diana» demuossa cha’ls interess re-
giunals domineschan sur ils interess
cumiinaivels da I'intera Rumantschia.

L'agentura da novitats ANR ha
avant duos ons pudii gnir trans-
fuormada illa FMR, la Fundaziun da
las medias rumantschas. La FMR ha tin
nouv timun operativ fich dinamic e
retschaiva daspo duos ons considera-
belmaing daplii mezs finanzials davart
da la Confederaziun e dal Chantun.
Grazcha al permiss cha 1'Uffizi federal
da comunicaziun ha dat a Radio e tele-
visiun rumantscha (RTR), po eir RTR
collavurar strettamaing cun la FMR. I
bot da la promoziun da la lingua sta
nempe i'l center. Quist bot as ragiun-
dscha il meglder sur differents cha-
nals, voul dir sur differentas gazettas,
via radio, televisiun e vi e plii eir sur
chanals online. Il plii important esa
chi’s riva pro las consiimentas ed ils
constiments! La sfida in futur sara vi e
plii da chattar formats nouvs per ra-
giundscher eir ils giuvens e las giuvnas.

Eu giaviisch a la «Posta Ladina» in
che fuorma eir adiina bun success eir
ils prossems 25 ons!

Jon Domenic Parolini, cusglier guvernativ, daspd il
2019 schef dal departamaint d’educaziun, cultura
e protecziun da I'ambiaint. Dal 1996 fin dal 2014
president dal cussagl| da fundaziun da I’ANR.

J. D. Parolini
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Preschanta lavurs da matura in bocca d’luf

«La bocca d’luf es s-chiira e
blers chi guardan laint...» vaiva
scrit a seis temp I'autur ladin
Men Rauch. Janic Maskos,
Milena Gottschalk e Braida
Nesa sun consciaints cha cun
tants sforzs pella lavur da
matura s’vezza qua o la eir la
«daintadiira» dal luf.

Un sentimaint dad ir in
«svanimaint»?

Janic Mascos, Milena Gottschalk e Brai-
da Nesa han scrit lur lavurs da matura a
IInstitut Otalpin Ftan (IOF) per ru-
mantsch. In venderdi passa, a la fin, ha-
na pudii preschantar a Scuol davant pu-
blic lur lavurs chi derivan minchiina in
seis mod our da la «bocca d’luf». Ils trais
texts suotvart preschaintan las lavurs
da matura rumantschas:

Uorschla Natalia Caprez Briilhart

L'autura da quists artichels, Uorschla Natalia
Caprez Briilhart, es magistra a I'lOF ed ha per part
assisti lavurs da matura da quist on.

lls trais maturands in occasiun da la preschantaziun da lur lavurs a Scuol. Da schn: Braida Nesa, Janic Maskos e

Milena Gottschalk.

Men Rauch a la slam

Janic Maskos «Quai sun las ouvras
da mai: Men Fuim; chi in 100 ons sun
siin I'aldiim.» Quai scriva Men Rauch
in si’Autobiografia in rima dal 19585,
ma Janic Maskos replicha cun iin ulte-
riur vers, «[’ouvra da Men Fim dal
vainch vainchiin» a la slam, chi
dvaint’il titel da sia lavur da matura. Il
giuven da Scuol chi scriva jent seis
agens texts, s’ha occupa a fuond culla
persunalita e 'ouvra da Men Rauch e
tilla ha reinterpretada a la slam. Dal
sun, I’armonia ed il ritem da la poesia
dependa illas poesias da slam chi ve-
gnan recitadas pelplii a concurrenzas,
inschina s’haja la liberta da crear poe-
sias da tuot ils stils e geners litterars. Il
maturand ha tut suot 6gl alch temati-
cas cha Men Rauch ha tut our dal plain
e chi pertoccan eir ad el svessa, il fil
cotschen da quistas poesias. Partind
dad tin o tschel vers, integrond eir cri-
teris formals e stilistics a la Men, ha’l
fat ses poesias, da quellas plii extaisas,
modernas ed innovativas, otras pliu
tradiziunalas ed umoristicas cun titels
sco «Battorma», «Meis sOmmi», «Ons
dals cucs» o «Millifluorgassems».

FMR: Che’T fascinescha da Men Rauch
e si’ouvra cha Ti T’hast decis da’T dedi-
char ad el?

Janic Maskos: A mai fascinescha d’tiina
vart sia persunalita chi’d es tin’ouvra

Purtrets dad Iris

Cafée Benderer Daspo d’incuort pre-
schainta il Café Benderer a Scuol iina
nouv’exposiziun d’ouvras d’art: L'artista
Iris Riatsch da Vna ha s-chaffi purtrets
cun gess in trais dimensiuns. Ella muos-
sa eir nouv squitschs in lain. II motiv
sun pro tuottas duos metodas da lavur
differentas plantas chi creschan in god e
prada, ma eir in ert. Per far ils purtrets

per sai stess. Co ch’el s’ha adiina lascha
guidar da la paschiun, m’impissond
ch’el ha absolt oriundamaing il stiidi
d’indschegner ed ha relascha a la fin
si’impraisma in tuot otras caricas, sco
redacter, scriptur, poet, politiker perd
eir sco cabarettist, chantadur e surtuot
sco hom da cumiinanza. Ma la diversita
nu’s fa valair be in sia vita, pero eir in
si’ouvra. Chanzuns davart diavels e ma-
rusas, raquints populars da chatscha-
ders paschiunats o lur’eir descripziuns
istoricas. Quai’'m fascinescha ed eu pre-
tend cha I'ouvra da Men Fiim saja alch
per minchiin!

Cheniina da Tias reinterpretaziuns At
sta il plii a cour? Perche?

I fiiss tlot da dir cha tuot las poesias am
plaschan istess bain. Ma quai nun es
bricha il cas. Quella chi’'m sta il plii a
cour es «Meis sommi» chi quinta d’iin
uffant pers in iin muond plain dolurs e
tristezza. Ella dess render attent al fat
cha no vivain in duos differentas re-
altats. Quellas as maisdan unicamaing
in noss sdommis chi dan trov a la chan-
zun cha l'uffant chanta. La poesia
«Cuors dal muond» seguond Heine, a la
quala eu’'m referisch, refletta impustiit
in quists duos vers, la schmurdiim da
l'uffantin surlascha a seis destin: «Scha
be pac ha toc a tai, vainst priva tii eir da
quai.»

Riatsch a Scuol

cun gess ha ’artista schmacha las plan-
tas in ardschiglia ed impli lura il negativ
cun gess. I's vezza uossa ils detagls da las
erbas exactamaing. Impli miida, tuot
tenor 'igliiminaziun il local, diirant il
di eir 'expressiun da quistas plantas. Las
ouvras d’art dad Iris Riatsch vegnan
muossadas i'l Café Benderer fin la fin
d’october 2022. (fmr/fa)

Un exaimpel da las ouvras actualas dad Iris Riatsch es quist sulai in gess

cun puschas e plantas.

fotografia: Iris Riatsch

fotografias: mad

Il chan ed il luf

Milena Gottschalk A Milena Gott-
schalk chi’d es paschiunada per chans
ed ha {in agen sensori pels descendents
dal luf, haja dat da buonder quant pa-
raintas cha sias duos «chognas» da
chatscha sun cul luf, la Diana e la Luna,
da differentas razzas. A man da tests ge-
netics, ma eir cun experimaints da
cumportamaint e conguals fisionomics
¢’la rivada a resultats ch’ella nu vess
mai cret...

La maturanda Milena Gottschalk
quinta da sias retscherchas:

Milena Gottschalk: Eu n’ha conguala
la fisionomia da meis chans cun quella
dal luf e n’ha fat impustiit plis ex-
perimaints chi’s basan siin tests fats i’l
«Wolf Science Center a Vienna» chi la-
vura cun lufs e chans. Per exaimpel
n’haja miss iin toc charn suot tina cop-
pa e n’ha tut il temp per verer quant
l6nch chi va fin cha’ls chans chattan il
toc charn. 11 luf chattess il pli svelt la
charn. Las chognas douvran plii 16nch,
impustiit la Diana, perquai chi sun adii-
sadas da gnir pavladas, voul dir «ser-
vidas», di per di.

11 plii fascinada m’han ils tests gene-
tics: Luna chi'd es tin Bleu de Gas-
cogne e Diana, in Luzerner Laufthund,
as disferenzcheschan ferm illa «valur
da luf» d’Embark. Quai es tin labor a
Boston chi fa tests genetics cun chans.

Per far quist test n’haja tramiss aint la
saliva da meis duos chans. L’analisa
genetica identifichescha 100 diffe-
rents markers siil genom chi as dis-
tinguan tanter luf e chan, per exaim-
pel il gnif plii cuort o la grondezza. La
valur da luf demuossa quant sumglia-
int cha’l chan es al luf grisch, il luf ori-
und. Eiri’l Labor Feragen a Salzburg as
analisescha la parantella tanter chan e
luf a man da sequenzas geneticas. Per
far quai n’haja stuvii trametter prou-
vas da sang. E quai chi fascinescha es
cha tant la valur da luf d’Embark sco
I’analisa Feragen han conferma mias
supposiziuns e meis experimaints,
nempe cha Luna es plii parainta cul luf
co Diana! - Che satisfacziun!

Il luf in iin
cudesch d’uffants

Braida Nesa «Barbin in tschercha da
seis dachasa» es il titel dal cudesch per
uffants cha Braida Nesa ha scrit per sia
lavur da matura. Ella ha tschernii iin te-
ma actual e brisant: il luf. Seis luf amo
giuven, Barbin chi’d es nat dalontsch
davent da quia, ha stuvii bandunar a
seis genituors e fradgliuns, per ir in
tschercha da pavel e d’in dacha. El
scuvrischa il muond e survain adiina
darcheu cussagls da seis ami Jaronas, il
nanin. Aita Puorger ha fat las illustra-
ziuns, skizzas expressivas cun rispli.

FMR: Che relaziun hast Tii cul luf?
Braida Nesa: A mai ha adiin’interessa il
luf perquai ch’el ha bunas e noschas
varts chi paran da’s cuntradir. I nu'm
fascinescha be da savair che effet cha
quista bes-cha ha pella societa, ma eir
pel sistem ecologic regiunal. Davo avair
scrit la lavur suna persvasa chi nu’s
poss’esser «per» o «cunter» il luf. 11 luf
es quia e uossa esa da chattar soluziuns
da convivenza. Ma quai nun es simpel.

Che ha dat andit da scriver iin cudesch
per uffants?

Dasp6 ons cha’l luf d’eira desdriit in plii
o main tuot I’Europa &'l uossa darcheu
tuornain Svizra ed eir in Grischun. Quist
retuorn da da chefar. In blers da no s’ha
fuormada i’ls ultims ons {ina tenuta clera
invers il luf, be i’ls uffants amo brich.
Cun scriver {in cudesch less eu dar la pus-
sibilta als uffants da’s far lur agen pur-
tret. Implii nu n’haja vuglii far be lavurs
da retschercha per mia lavur da matura,
dimperse eir crear tin agen prodot.

A che esa da dar bada, schi’s scriva
un’istorgia per uffants?

I nun es facil a cumprimer il savair
acquista cul stiidi da litteratura ed inter-
vistas cun perits in tin’istorgia chi’s ba-
sa siilla realita e chi’'d es scritta in {ina
lingua simpla e bain inclegiantaivla per
uffants. Eu n’ha prova da crear purtrets
chi permettan als uffants da laschar gi-
rar la fantasia e’s far lur interpretaziuns.

Quant ferm sumaglian ils agens chans al luf — a quella dumonda es
ida davo Milena Gottschalk in sia lavur da matura.

Pulizia augmainta la preschentscha

Tenor las medias socielas ho
pruvo iin hom mascro in venderdi
illa regiun da la Plaiv da strer ad
iin iffaunt in sieu auto. La Pulizia
chantunela augmainta sia
preschentscha illas
vschinaunchas e do cussagls

ad iffaunts e genituors.

Aunz cha la fin d’eivna vaiva cumanzo
inandret, d’eira ’Engiadina in temma,
pervi d’in messagi deraso sur las raits so-
cielas. Saja que sto siin Whatsapp scu eir
stin Facebook, ad es gnieu discurrieu d’tin
hom mascro chi vess stuvieu avair pruvo
da rapiner ad iin iffaunt a Madulain.
Tenor il messagi - rivo eir in redac-
ziun da la FMR - hegia tina chantunaisa
pudieu impedir a Madulain il rapi-
maint. Quella hegia udieu a sbragir I’if-

faunt ed al hegia giido, uscheé cha que
nun saja reuschieu a ’hom mascro da
strer l'iffaunt aint il auto. Il messagi
d’eira perd gnieu tramiss anonima-
maing e svelt as ho furmeda la duman-
da, scha l'istorgia saja insomma vaira u
be «fake news».

Stin dumanda da la FMR ho la Pulizia
chantunela confermo Il’annunzcha
d’tin tel cas a Madulain. Tenor la pulizia
es gnida augmanteda la preschentscha
da pulizia a partir da liindeschdi bunu-
ra a Madulain ed i’ls cumiins in vici-
nanza. Impii es la Pulizia chantunela in
contact cun las autoriteds cumiinelas
da las vschinaunchas engiadinaisas.

A la Pulizia chantunela es que im-
portant da na fer temma als iffaunts ed
als genituors, ma da sensibiliser la po-
pulaziun per da quist cas. Perque haune
miss insembel tina glista cun puncts
cha’ls genituors vessan da discuter cun
lur iffaunts. Martin Camichel/fmr

Imprender a dir na

IIs iffaunts haun dad imprender
ch’els paun eir dir da NA a glieud cre-
schida.

Ils iffaunts nu sun oblios da dis-
cuorrer cun esters, da der infurma-
ziuns ad els ed insomma na dad ac-
cumpagner ad els in {in oter 16.

Sainza fer temma als iffaunts esi
da’ls declarer cha nu’s po accum-
pagner persunas estras e pustiit na
entrer in iin auto d’iin ester.

IIs genituors dessan discuter situa-
ziuns concretas cun lur iffaunt, usche
cha l'iffaunt so, cu ch’ella u ch’el ho
da’s cumporter in tschertas situa-
ziuns. Ad es fich important cha’ls if-
faunts imprendan da dir NA al dret
mumaint. (fmr)




UFFICINA BUTTEGA
Sie suchen eine neue Herausforderung, an einem Ort der
Inspiration und Ruhe, in einem Tal mit beeindruckender
Natur, vielfaltigen sportlichen Angeboten und voller kultu-
reller Schitze wie dem Engadin?

Wir sind in Stidbiinden der Ansprechpartner fur die voriiberge-
hende oder langfristige Betreuung von Menschen, die in ihrer
Lebensbewaltigung eingeschrankt sind. Unsere Kompetenz-
zentren UFFICINA Samedan, INCONTRO Poschiavo, BUTTE-
GA Scuol und Buttega Jaura Mustair, fiihren Angebote in den
Bereichen Wohnen, Beschaftigung sowie Arbeitsintegration.

Fir unsere Kiche/Kantine am Standort Samedan, suchen wir
ab sofort oder nach Vereinbarung eine(n)

BETREUER/IN 50 %

IHRE AUFGABEN

Zeitgemasse und vertrauensvolle Begleitung unserer Klienten,
mit Hilfe individueller Foérderplanung, auf ihrem Weg in ein
moglichst selbstandiges und autonomes Leben.

Mitarbeit in der Kiche fur die Zubereitung der Mittagessen fir
unsere Klientinnen und Klienten wie auch Mitarbeitenden.

WAS SIE MITBRINGEN

Sie sind flexibel, engagiert, arbeiten gerne selbstandig und
haben Freude am Kochen. Sie bringen eine 3-4 jahrige Berufs-
lehre und min. 2 Jahre zuséatzliche Berufspraxis im Betreuungs-
bereich mit. Einfihlungsvermdgen, Verantwortungsbewusst-
sein, sowie digitale Anwenderkenntnisse, runden Ihr Profil ab.

WAS WIR IHNEN BIETEN

Eine abwechslungsreiche und verantwortungsvolle Arbeit in
einem lebendigen und innovativen Betrieb in welchem, ent-
sprechend unserem Leitbild, menschliche Werte und Vertrauen
gelebt werden. Zeitgeméasse und branchenubliche Anstellungs-
bedingungen.

Haben wir lhr Interesse geweckt? Dann freuen wir uns, Sie
personlich kennenlernen zu diirfen. Ihre schriftliche oder elek-
tronische Bewerbung senden Sie bitte an folgende Adresse:

Verein MOVIMENTO

Seraina Camichel-Godly

Co-Gruppenleiterin geschitzte Arbeitsplatze
Via Nouva 1, 7503 Samedan

08185112 16
seraina.camichel@movimento.ch

Beautyclinic Samedan

- Gesichtspflege fir Sie und lhn
(mit unseren eigenen Kosmetiklinien)

- Microneedling, Microdermabrasion, Peelings, Mesotherapie

- Cellulitebehandlung (Endermologie, Aroshawickel mit
Lymphdrainage)

- Manicure, Pedicure, Gellack, Gelnagel, Acrylndgel

- Fettpolsterentfernung mit Kryoshape, Cavitation

- Abnehmen mit Vitalis Plus, Gendiat

- Haarentfernung mit Wachs

- Dauerhafte Haarentfernung (Diodenlaser, IPL, SHR IRPL)

Wir freuen uns auf Ihren Besuch.
Beautyclinic Samedan, Cho d’Punt 10, 7503 Samedan
Telefon 081852 17 27

Hotel-Restaurant

Alte Brauverci
gut - ginstis - gemiitlich

Jahresstelle an der Reception, 80% Pensum,
in Celerina zu besetzen

Fiir unseren lebhaften Betrieb suchen wir per sofort oder nach Ver-
einbarung eine Receptionstin oder einen Receptionisten welche auch
in hektischen Zeiten einen kiihlen Kopf bewahren.

Wir bieten:
- Ganzjahresanstellung in einem dynamischen und
sympathischen Betrieb
- Abwechslungsreiche Arbeit in allen Bereichen der Reception und
dem Hotelbetrieb
- Unterstiitzung des Gastgebers und Mitarbeit in der Verkaufsférderung
- Kollegiales Arbeitsumfeld mit einfachen und unkomplizierten Strukturen
- Zeitgemasse Anstellungsbedingungen und moderne Arbeitsplatze
- Regelméssige Arbeitszeiten wahrend der ganzjahrigen Offnung

Wir freuen uns iiber:

- Erfahrung an der Reception und den iiblichen EDV-Programmen

- Sprachgewandter Umgang in Deutsch, Italienisch und Englisch

- Ausgepragte Gasteorientierung und Freude am Umgang mit Gasten

- Ruhe und Souveranitat in hektischen Zeiten und genaues,
zuverlassiges Arbeiten

Wenn Sie sich fir diese Aufgabe interessieren, freuen wir uns Gber lhre
Kontaktaufnahme. Sie erreichen den Gastgeber, Herr Ralph Kiibler, unter
r.kuebler@alte-brauerei.ch oder +4179 312 86 51

el S

mountains.ch ENGADIN MOUNTAINS

CORVIGLIA

Skitest

Testen Sie Skier der regionalen
Sportgeschafte bei der
Bergstation Corviglia.

4.- 5.
Dezember

Fur die weitere Entwicklung unserer Unternehmung
suchen wir eine motivierte Personlichkeit zur
Verstarkung unseres Uber 80-kdpfigen Teams.

Martin Schafli / Personalverantwortlicher
T +4158312 88 88 - personall@fanzun.swiss

Fanzun AG Architekten - Ingenieure - Berater

Ganzheitlich entwickeln, gestalten und realisieren. = fanzun.swiss

Cumiin da Zernez
Technische Betriebe
Urtatsch 147A

7530 Zernez

Das Tor zum Nationalpark.
Parc Naziunal Svizzer.

Arbeiten im Zentrum des Engadins

Mandat (extern) Bauamt (80 - 100%)
fiir die Technischen Betriebe der Gemeinde Zernez

Die Gemeinde Zernez, attraktiv, innovativ und mit interessanten Zukunftsperspek-
tiven, sucht Sie per sofort oder nach Vereinbarung als Mitarbeiter/in Bauamt mit
einem externen Mandat.

Detaillierter Stellenbeschrieb:

Mandatsantritt per sofort oder gemass Vereinbarung.

Wir bieten lhnen eine vielseitige, interessante und verantwortungsvolle Tatigkeit,
angenehmes Arbeitsklima in einem aufgestellten Team und zeitgemésse Arbeitsbe-
dingungen in der Nahe des Bahnhofes. Fiihlen Sie sich angesprochen, freuen wir uns
auf Ihre schriftliche Bewerbung mit dem Vermerk «Mandat (extern) Bauamt» bis am
20. Dezember 2021 an folgende Adresse: Gemeinde Zernez, Technische Betriebe,
Urtatsch 147A, 7530 Zernez.

Fiir weitere Auskinfte steht der Leiter der Technischen Betriebe, Fadri Guler
(079 619 53 79), gerne zur Verfligung.

Reinigungsfachkraft

fiir private Ferienwohnung
in Silvaplana-Surlej

Sie suchen eine Nebentéatigkeit
mit einem monatlichen
Zeitaufwand von ca. 10 Stunden?

Sie sprechen Deutsch und
kennen sich mit der Pflege von
hochwertigen Materialien aus?

Dann melden Sie sich bitte unter
Tel. 079 513 64 74

www.spitex-oberengadin.ch
www.spital-oberengadin.ch
www.promulins.ch

Die Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin ist mit dem gréssten Spital Stdbiindens,
dem Pflegeheim Promulins und der Spitex Oberengadin in Samedan fiir die medizinische
Grundversorgung der Bevolkerung und der Géaste verantwortlich.

Hallo liebe Leser!

Herr Winter kauft Pelze, Teppiche,
Porzellan, Tafelsilber, Schmuck,
Munzen, Zinn und Armbanduhren.
Fotoapparate und Schreibmaschinen.
Zu fairen Preisen - Barzahlung
Telefon 076 603 81 64

Ich empfehle mich fiir:
Sanitararbeiten, Maurer- und
Abbrucharbeiten, verlegen von
Keramikplatten und Parkett,
Renovations- und Malerarbeiten.
Tel. 078 910 36 33
gsimmobil@gmail.com

MITREDEN

Engadiner Post

POSTA LADINA

Mit nahezu 650 Mitarbeitenden ist die Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin die
grosste Arbeitgeberin in der Region. Zur Verstarkung der Personalabteilung suchen wir
per sofort oder nach Vereinbarung eine/n

Sachbearbeiter/in Personal (60 %)

lhr Profil

+ kaufmannische Grundausbildung und/oder &quivalente Ausbildung mit Weiterbildung im
Personalwesen von Vorteil

+ Berufserfahrung im Gesundheitswesen und/oder im Personalbereich erwiinscht

« Erfahrung in der Lohnadministration

+ hohe IT-Affinitat, sicherer Umgang mit der MS-Office-Palette

+ selbstandige und empathische Personlichkeit mit einer sorgfaltigen, effizienten und
qualitdtsbewussten Arbeitsweise

+ sehr gute Kommunikationsfahigkeiten in Deutsch, Italienischkenntnisse von Vorteil

lhre Aufgaben

+ selbsténdige Erledigung von administrativen Arbeiten mit Fokus auf Vertragserstellung,
Bewilligungswesen, Kontakt mit Amtern und Versicherungen, Pflege von Personaldossiers

 Unterstiitzung und Stellvertretung in allen Bereichen der Lohnadministration

- aktive Mitgestaltung des kiinftigen Personaldienstes und Mitarbeit bei der Prozess-
optimierung (Digitalisierung)

Wir bieten

+ ein vielseitiges und abwechslungsreiches Aufgabengebiet in einem dynamischen Team
« eine selbstandige Tatigkeit mit Handlungs- und Gestaltungsspielraum

» bei Interesse und Eignung die Méglichkeit, sich weiterzuentwickeln

« attraktive Anstellungsbedingungen mit finf Wochen Ferien

Fur weitere Ausktlinfte wenden Sie sich an Frau Carla Peterelli, Leiterin Personal,
Tel: +41 (0)81 851 86 86.

Ihre vollstandige Bewerbung senden Sie elektronisch (PDF-Unterlagen) an personal@spital.net

Wir freuen uns, Sie kennen zu lernen!

Wir vereinfachen das Bauen und tragen die Verantwortung nachhaltig. Wir biindeln die verschiedenen
Gewerke zu einem Gesamtwerk. Das Wissen von 16 Firmen und tber 1'000 Mitarbeitenden nutzen wir fiir das
optimalste Ergebnis. Die komplette Gebaudetechnik planen wir, realisieren und garantieren einen langfristigen
Betrieb.

Fur die Bearbeitung unserer spannenden Projekte im Engadin suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung
eine/n

Niederlassungsleiter/Projektleiter (w/m) 80-100%

Ihre Aufgaben
e Projektleitung im Bereich Elektro- und Gebaudetechnik
e Ausarbeitung projektspezifischer Kundenbedirfnisse
e Projektentwicklung mit Materialausziigen und Submission
e Ausmass- und Preiskontrolle in laufenden Auftragen
e Kunden- und Kaufergesprache
e Entwicklung und Erstellung von Elektroinstallationsplanen
e Entwicklung von Elektroverteilschemas
e Fachbauleitung
e Aufbau und operative Leitung einer Niederlassung im Engadin
Wir bieten
Attraktive, digitale Arbeitsumgebung
Moderner EDV Arbeitsplatz (AutoCAD/Tinline/Revit BIM/Relux)
Solide Einarbeitung in die Projekte
Individuelle Weiterbildungsunterstiitzung
Engagiertes Team mit viel Know-how und gutem Teamgeist
Faire, marktgerechte Entlhnung mit fortschrittlichen Arbeitsbedingungen
Flexibles Arbeitszeitmodell

lhr Profil
e Mehrjahrige Berufserfahrung in gleicher oder vergleichbarer Funktion
Abgeschlossene Weiterbildung Elektroprojektleiter von Vorteil
Stilsichere Deutschkenntnisse in Wort und Schrift
EDV Kenntnisse (Office 365) und Branchen Software
Hohes Mass an Selbsténdigkeit und Organisationsfahigkeit
Ganzheitliches unternehmerisches Denken
Gepflegte Erscheinung
Sie sind heute Projektleiter oder in &hnlicher Funktion und haben Lust, sich im Engadin nieder zu
lassen, die Niederlassung aufzubauen und spannende Projekte der Gesamtwerk AG zu planen und
koordinieren? Dann sind Sie bei uns genau richtig!

Haben wir lhr Interesse geweckt?

Wir freuen uns auf lhre vollstandigen Bewerbungsunterlagen inkl. Begleitschreiben, Lebenslauf,
Arbeitszeugnisse, Diplome, Zertifikate etc. per Email oder Post an

Gesamtwerk AG | Herr Walter A. Miiller | 076 388 58 58 | Grabenstrasse 25 | 6340 Baar
walter.mueller@gesamtwerk.ch | gesamtwerk.ch




HAST DU GEWUSST, DASS ...?

Also, was ist denn nun mit dem Samichlaus?

Gibt es ihn denn jetzt wirklich, den Samichlaus? Hast du dich
das auch schon gefragt? Diese Frage stellte sich eines Tages
auch die achtjahrige Virginia aus Amerika. In Amerika ist es
jedoch so, dass der Santa Claus, wie sie den Weihnachts-
mann dort nennen, nicht am 6. Dezember kommmt, sondern
an Heiligabend, also am Tag vor Weihnachten. Dann bringt
er den braven Kindern Geschenke, und denen, die nicht sooo
lieb waren, nur eine Rute. Virginia war jedoch plétzlich un-
sicher, ob es den Santa Claus nun wirklich gibt. Ein paar ihrer
Freunde haben ihr namlich erzahlt, dass er in Wirklichkeit
gar nicht existiert. Bisher hatte Virginia jedoch fest an ihn
geglaubt. Denn er hatte ihr doch an jedem Weihnachtsfest
Geschenke gebracht.

Virginia fragte ihren Vater um Rat. Dieser sagte ihr, sie solle o
doch einen Brief an die Zeitung «New York Sun» schreiben.
Denn was dort stehe, stimme auch. So setzte sich Virginia
hin und schrieb einen Brief an die Redaktion: «lch habe eine
dringende Frage. Bitte sagen Sie mir die Wahrheit: Gibt es C«?
den Santa Claus wirklich?» Der Brief von Virginia landete in

den Handen eines Journalisten namens Francis P. Church. 3 8
Er schrieb eine Antwort fur das kleine Madchen und druckte
sie in der Zeitung ab. Ein paar Tage spater war Virginia Uber- 2
gltcklich, als ihr Vater ihr die Zeitung zeigte und sie dort le-

7 5

sen konnte: «Ja, Virginia, es gibt den Santa Claus. Die Hoff-
nung und den Glauben an etwas Gutes sollte man namlich
immer behalten. Denn damit wird das Leben schén.»

Nicht nur Virginia freute sich Uber die-

se Antwort. Die Zeitung erhielt hun- \ ‘ / Kreuzwortratsel Deutsch-(Puter)

derte von Briefen von Amerikanerin- O (Fulle die entsprechenden Begriffe
-
=

nen und Amerikanern, denen diese in Romanisch ein).
Geschichte Freude bereitet hatte. Es
kamen so viele Reaktionen, dass die
«New York Sun» sich entschied, die
Frage des Madchens und die Antwort
des Journalisten jedes Jahr vor Weih-
nachten noch einmal abzudrucken.
Und bis heute wurde kein Text haufi-
ger in einer Zeitung gedruckt...

Die Lésung findest du auf
«viva.engadin.online/kinder»

Nun bist du dran ...

Was denkst du Uber diese Geschichte? Wie hattest du Virgi-
nia geantwortet, wenn du der Journalist oder die Journalistin
gewesen warst? Schick uns deine Antwort:

Per Post an: Gammeter Media AG, «Vu Chind, per iffaunts»,
Via Surpunt 54, 7500 St. Moritz

Per E-Mail an: kinder@engadin.online

Zeichne dein personliches und
schick es uns mit deinem Namen, Alter und
deiner Adresse. Die drei kreativsten Bilder
gewinnen bedruckt mit dem
Sujet der eigenen Zeichnung! Alle Bilder kdn-
nen auf «viva.engadin.online/kinder» (Wett-
bewerb) angeschaut werden.

Per Online-Formular auf «viva.engadin.online/kinder»

Wir freuen uns auf deine Nachricht! Deine Geschichte

publizieren wir auf «viva.engadin.online/kinder» Einsendungen an: Gammeter Media,

«Vu Chind, per iffaunts», Via Surpunt 54, 7500 St. Moritz

SAN NICLOS PLAJOS

Weisst du, wie man ganz einfach
«Samichlause» falten kann? Die erste Klasse
aus Pontresina zeigt dir, wie es geht:

Dieses Jahr bekomme ich I

wahrscheinlich extra CULLAS D’ENERGIA
viele Geschenke. Gesund und
Keiner war so artig wie ich: energiereich:
eigen-artig die ideale «Marenda»
und un-artig. far den Winter!

Schick uns deinen eigenen Witz Du braUChSt: )
mit Namen, Wohnort und Alter 20 Minuten Zeit, Mandeln

an kinder@engadin.online oder NUsse, getrocknete Frichte
nach Belieben Ol und Zimt.

Alle Witze findest du unter

Wie du deine Power-Marenda

herstellen kannst, zeigt dir

die erste Klasse aus F'>ontr'esina, ' KR E ATI VITAT

auf «viva.engadin.online/kinder»
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Wenn der Beschuldigte zum Opfer wird

Der Kriminalroman «Angst und
Ohmacht - Der Fall Linard» von
Heidi Affolter Eijsten, Anwaltin
fiir Strafrecht, zeigt, wie ein
Strafverfahren Dynamiken in
Gang setzen kann, die das
Leben zu Unrecht Beschuldigter
fiir immer zerstoren. Er spielt in
Ziirich und Scuol.

Als der Gastroenterologe und Famili-
envater Dr. Linard am 30. November
um 6.00 Uhr zu Hause verhaftet wird,
glaubt er erst an eine Verwechslung.
IThm wird Verstoss gegen Art. 191 StGB
vorgeworfen. Juristischen Beistand er-
hélt Gian Cla Linard durch die An-
wiltin Anna Berger Conti, einer Freun-
din seiner Ehefrau.

Die Patientin, Ines Pfister, beschuldigt
Dr. Linard, sie wihrend einer Magenspie-
gelung sexuell missbraucht zu haben.

Die Aussagen Linards, der Patientin
und der Arzthelferin decken sich. Das
Ergebnis der gynidkologischen Unter-
suchung zeigt keine Auffélligkeiten. Im
Abfall der Klinik und auf dem Arztekit-
tel finden sich keine verddchtigen Spu-
ren. Das einzige, was Linard belastet, ist
die kurze Zeit des Alleinseins mit der
Patientin.

Obwohl der Fall «wenig Fleisch am
Knochen hat», wie sich Berger-Conti
ausdriickt, muss Dr. Linard zusehen,
wie sein altes Leben vor seinen Augen
zerbricht. Die Praxiskollegen drdangen
ihn aus der Praxis, die Partei streicht
ihn von der Liste, und nun droht auch
sein intimstes Geheimnis ans Licht zu
kommen.

Von der Schuld tiberzeugt

Die Protagonistin verweist in ihren Ge-
dankengdngen auf die Asymmetrie, wel-
che durch die Unterstiitzung der Opfer-
hilfe entsteht. Ines Pfister erscheint
gleich mit einem ganzen Begleittross zur
Befragung: Dem Ehemann, der Anwiéltin
und einer Psychologin, die alle bereits
von Dr. Linards Schuld tiberzeugt sind.

Eigentlich wollte man die
diesjahrige Wintersaison in
Ischgl zusammen mit Samnaun
am 25. November einlauten. Die
aktuellen Covid-Notmassnahmen
fiihren nun aber zu einer Ver-
schiebung des geplanten
Saisonauftaktes in Ischgl.

Trotz derzeitigem Lockdown in Oster-
reich wird die Silvrettaseilbahn AG den
Skibetrieb in Ischgl aufnehmen, um
Einheimischen sowie Gésten - vor al-
lem im schweizerischen Samnaun - ein
moglichst breites Wintersportangebot

Das Engadin und insbesondere Scuol spielen im Debiitroman von Heidi Affolter-Eijsten eine wichtige Rolle.

Der Roman macht deutlich, dass ein
Strafverfahren fiir Laien in jedem Fall
dusserst komplex ist und Unterstiit-
zung bedarf, juristischer und oft auch
psychologischer.

Berger-Conti drangt den Staats-
anwalt, das Verfahren mangels Bewei-
sen einzustellen, bevor die Presse da-
von Wind bekommt, denn diese hat,
wie die auktoriale Erzdhlstimme weiss,
nicht wenig Einfluss auf den Verlauf ei-

nes Strafverfahrens. Im Zuge der Me-
Too-Bewegung gerate die Justiz zuneh-
mend unter Druck.

Unter der medialen Guillotine

Einen wichtigen Aspekt bringt die Au-
torin ein, die tiber 30 Jahre Berufs-
erfahrung als Anwaltin verfiigt, als sie
ihre Protagonistin dariiber sinnieren
lasst, ob ein Strafverfahren erst dann
an die Medien gelangen sollte, wenn

die Staatsanwaltschaft tatsdchlich An-
klage erhebt. Ansonsten werde ein Be-
schuldigter bereits im Vorfeld eines
Prozesses medial gelyncht.

Aber nicht nur Beschuldigte in Straf-
verfahren geraten unter die mediale
Guillotine. Der Rufmord gehort zum
taglichen Brot des Boulevards.

Erschreckend ist die Lust an der Ver-
urteilung des anderen im Alltag; in der
Nachbarschaft, am Arbeitsplatz, in den

Samnaun startet in die Saison, Ischgl soll folgen

zu ermdglichen und Erfahrungen im
Hinblick auf den Start der Wintersaison
nach dem Lockdown am 13. Dezember
zu sammeln. «Mittlerweile haben wir
Gewissheit, dass Skigebiete so wie im
Vorjahr trotz Lockdown offenhalten
respektive offnen diirfen. Auch wenn
in Ischgl zurzeit keine Géste uber-
nachten diirfen, ist es uns sehr wichtig,
den Gésten aus Samnaun, aber auch al-
len Tagesgédsten und Einheimischen ein
breites Angebot an Anlagen und Pisten
- und zwar grenziiberschreitend - zur
Verfiigung stellen zu kdnnen», so die
Vorstande der Silvrettaseilbahn AG,
Markus Walser und Giinther Zangerl.
«Wir sind froh, dass wir diese Winter-
saison trotz unterschiedlicher na-

tionaler Regelungen doch noch auf die
Schiene bringen konnten und die in-
tensive Vorbereitung nicht umsonst
war», so Mario Jenal, Direktor der Berg-
bahnen Samnaun AG.

Saisonstart am 3. Dezember

Der Skibetrieb auf dsterreichischer Seite
soll am 3. Dezember losgehen. Von da ab
gilt in der gesamten Silvretta Arena die
2G-Regel sowie auf dsterreichischer Seite
eine FFP2-Maskenpflicht in geschlosse-
nen Kabinen und Sesselbahnen mit Ab-
deckhaube sowie in geschlossenen An-
stehbereichen. Zudem seien weiterhin
die Einreisebestimmungen giiltig, nach
denen man geimpft oder genesen sein
oder einen negativen PCR-Test vorwei-

Sonderschau zum Thema «Wasser»

Poschiavo Das Museo poschiavino mit
seinen beiden Gebduden Palazzo de Bas-
sus-Mengotti und Casa Tomé gehort zu
den grossten Museen des Kantons Grau-
biinden und spricht Einheimische und
Géste gleichermassen an. Anndhernd
5500 Personen besuchten das Museum
in der Saison 2021, die Ende Oktober zu
Ende ging. Die Sonderschau «Hexen! -
Geschichten von Verfolgung im Pu-
schlav» gehorte auch in deren zweitem
Jahr zu den besonderen Attraktionen.
Ein Teil der Sonderschau wird in kom-

pakter Form auch ndchstes Jahr zu sehen
sein. Ab 2022 wird es eine neue Sonder-
ausstellung im Museo poschiavino ge-
ben. Dann steht das Thema «Wasser» im
Mittelpunkt. Wasser spielte - und spielt
bis heute - im Alltag der Valposchiavo ei-
ne bedeutende Rolle. Malerische Seen
und reissende Fliisse prigen die Land-
schaft und stehen heute im Mittelpunkt
des touristischen Interesses. Die aus-
reichende Verfiigbarkeit von Wasser
spielt eine zentrale Rolle fiir die Land-
wirtschaft, die auch Vorkehrungen ge-

troffen hat, um niederschlagsarme Zei-
ten zu uberbriicken.  Schliesslich
entstanden dank der Kraft des Wassers
im Tal nach und nach verschiedene Ge-
werbebetriebe - zum Beispiel an einem
fritheren Wasserkanal entlang der heuti-
gen Via di Puntunai in Poschiavo.

Im August 2021 konnte das Museo po-
schiavino den neuen «Kulturspeicher
Valposchiavo» offiziell er6ffnen.  (pd)

Infos zum Programm unter
www.museoposchiavino.ch

sen muss. Hotels diirften nicht zu touris-
tischen Zwecken betreten werden. Die
Restaurants und Bars bleiben bis zum
Ende des Lockdowns im Osterreichi-
schen Teil des Skigebietes geschlossen,
auf der Idalp wird es aber ein gastrono-
misches Angebot in Form eines Take-
away geben. Die Gastronomiebetriebe in
der Schweiz sind geoftnet.

Reduzierte Tageskarte

Samnaun startet am 25. November und
am anschliessenden Wochenende mit
den angekiindigten Events ClauWau,
Schmuggler-Trophy und dem Konzert
mit «Megawatt» in die Wintersaison.
Die Schmuggler-Trophy findet nur auf
der Samnauner Seite des Skigebiets statt.

Foto: Nicolo Bass

sozialen Medien. Eine Schlagzeile oder
die tible Nachrede alleine hat keine
Macht.

Sie braucht jene, die ihr Glauben
schenken. Und diese sind leider oft in
der Mehrheit, was der Roman auf be-
klemmende Weise deutlich macht.

Bettina Gugger

Der Roman «Angst und Ohnmacht» von
Heidi Affolter-Eijsten ist im Buchhandel
erhaltlich, ISBN 978-3-907339-03-9

Bis zum 3. Dezember gelten in Samnaun
noch die aktuellen Regelungen fiir die
Schweiz. Das bedeutet, dass in Zubrin-
gerbahnen und in Wartebereichen ein
Mund-Nasen-Schutz zu tragen ist, in
den Restaurants gilt die Zertifikats-
pflicht. Ab 3. Dezember wird es zudem,
wie geplant, die stark reduzierte «Tages-
karte Samnaun» geben, um auch Gésten
mit Testzertifikat zu ermoglichen, einen
Teil der Anlagen in Samnaun zu nutzen.
«Oberstes Ziel ist es jedenfalls, den Ski-
betrieb am 13. Dezember bei dann auch
in Osterreich gevffneter Hotellerie und
Gastronomie im gewohnten Umfang
hochfahren zu kénnen», so die Verant-
wortlichen der Silvrettaseilbahn AG ab-
schliessend. (pd)

Konzert mit dem Trio «City of Progress»

Poschiavo Am Samstag, 4. Dezember
findet um 20.00 Uhr im ersten Stock der
Casa Hasler an der Via da la Pesa 8 ein
Konzert des Ensembles «City of Pro-
gress» statt. Das Avantgarde-Trio setzt
sich aus Hery Paz am Saxophon, Bassist
Kenneth Jimenez und Rodolfo Zuniga
am Schlagzeug zusammen. Die Musiker
kennen sich schon seit Jahren und ha-
ben in verschiedenen Besetzungen ge-
spielt. Die grosse Bandbreite an klang-

lichen und textuellen Moglichkeiten
dieser Band erlaubt es ihr, verschiedene
musikalische Welten zu erforschen, wo-
bei die Improvisation im Mittelpunkt
steht. Die drei Musiker stammen ur-
spriinglich aus Lateinamerika, haben
aber ihre musikalischen Karrieren in
New York City (Paz & Jimenez) und Los
Angeles (Zuniga) aufgebaut. (pd)

www.uncool.ch
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«Der Grundsatz der Unschuldsvermutung wird missbraucht»

Das Buch «Angst und
Ohnmacht» beschreibt, welchen
zerstorerischen Einfliissen ein
Mensch, der in ein Strafverfahren
gerat, ausgesetzt ist. Im
Interview mit der EP/PL
vergleicht die Autorin Heidi
Affolter-Eijsten ihren Fall mit
bekannten Strafverfahren

im Engadin.

NICOLO BASS

Engadiner Post: Heidi Affolter-Eijsten, im
letzten Satz heisst es oft, es gelte die
Unschuldsvermutung. Heute fangen wir
mit dem Ende an. Was bedeutet die Un-
schuldsvermutung und - hat sie uber-
haupt noch eine Bedeutung?

Heidi Affolter-Eijsten*: Die Unschulds-
vermutung hat eine sehr wichtige Be-
deutung: Jeder Mensch gilt so lange als
unschuldig, bis ihm seine Schuld
nachgewiesen wird. Heute wird dieser
Grundsatz oft missbraucht. In vielen
Fillen wie auch in meinem Roman
«Angst und Ohnmacht - Der Fall Li-
nard» beschreibt die Zeitung detail-
liert einen Verdacht und hat dann das
Gefiihl, es sei gerechtfertigt, wenn sie
am Schluss festhilt, «es gelte die Un-
schuldsvermutung».

Also werden die Meinungen gemacht,
sobald ein Strafverfahren in der Offent-
lichkeit thematisiert wird?

Ja, obwohl niemand weiss, was passiert
ist und die Wahrheit kennt. Die Un-
schuldsvermutung kann man nur
schiitzen, wenn im Vorfeld keine De-
tails an die Offentlichkeit kommen. Die
Unschuldsvermutung wird heute auch
dadurch verletzt, wenn in einem Opfer-
schutzverfahren von vornehinein die
Opfer als Opfer und die Tater als Tdter
behandelt werden.

Und diese Rolle beziehungsweise diesen
Stempel bringt man nicht mehr weg?
Wenn eine Person - egal, ob Mann
oder Frau - bereits zu Beginn des Ver-
fahrens verhaftet und als Schwerstver-
brecher wie in einem amerikanischen
Film behandelt wird, bringt sie diesen
Imageschaden nicht mehr weg. Mit
dem Opfer hingegen haben alle Mit-
leid. Mit dem Tater hat niemand Mit-
leid, auch wenn das Verfahren schluss-
endlich eingestellt wird. Der Schaden
bleibt, obwohl es die Mdglichkeit einer
Klage wegen falscher Anschuldigun-
gen gibt. Was aber beim Téter nicht be-
wiesen werden kann, kann in der Regel
auch beim Opfer nicht bewiesen wer-
den.

In lhrem Buch «Angst und Ohmacht -
der Fall Linard» fithrt eine Strafuntersu-
chung wegen Schandung (Art. 191
StGB) - welche iibrigens rasch einge-
stellt wird — sogar zu einem Suizid. Die
Geschichte tiber den Fall Linard ist zwar
frei erfunden. Aber wie viel Wahrheit
steckt trotzdem in dieser Geschichte?
Es steckt sehr viel Wahrheit dahinter.
Als Rechtsanwadltin habe ich einen Sui-
zid miterlebt. Ich habe auch Se-
xualdelikte auf beiden Seiten, das
heisst, Geschéddigte und Tater vertreten.
Was ich sehr oft erlebt habe, sind ka-
putte und zerstorte Menschen, egal,
wie das Strafverfahren ausgegangen ist.
In einem Fall musste die Person jahre-
lang psychiatrisch betreut werden und
bekam rein gar nichts mehr auf die Rei-
he. Das sind wirklich tragische Fille.
Und wenn der Anwalt kein «harter So-
cken» ist, leidet er in solchen Momen-
ten mit. In meinem Buch habe ich viel
von diesem Wissen und diesen Er-
tahrungen zu einem Fall vereint.

Wie kann sich ein Angeschuldigter zur
Wehr setzen, wenn er bemerkt, dass ein

Heidi Affolter-Eijsten ist Rechtsanwaltin sowie langjahrige Lehrbeauftragte fiir Strafrecht und hat einen engen Bezug

zum Engadin.

solches unberechtigtes Verfahren im
Gang gesetzt wird?

Die Person muss rasch einen Anwalt
oder eine Anwidltin einschalten, sie
muss unbedingt ihre Rechte — auch das
Aussage-Verweigerungsrecht - geltend
machen. Der Spruch «alles, was sie sa-
gen, kann gegen sie verwendet wer-
den», ist sehr ernst zu nehmen. Die
Person soll weder gestehen noch ko-
operieren, solange kein Anwalt anwe-
send ist. In diesem Bereich habe ich
schon etliche Tricks der Polizeibehor-
den miterlebt, und nur selten hatte ei-
ne Kooperation wirklich eine positive
Auswirkung auf das Straftmass. Eher
das Gegenteil ist der Fall. Ich versuche

«Den Medien muss
bewusst sein, was sie
anrichten konnen»

in solchen schweren Fillen zu verhin-
dern, dass es polizeiliche Einver-
nahmen - Polizisten sind keine Ju-
risten - gibt, sondern dass der Fall
direkt an den Staatsanwalt oder an die
Staatsanwadltin weitergeleitet wird. Der
Anwalt ist sehr gefordert und muss
aufmerksam sein.

Hatte Gian Cla Linard in Ihrem Buch eine
gute Anwaltin?

Ich finde, ja. Sie ist sehr aufmerksam
bei der Einvernahme und schreitet ein,
wo es notig ist. Sie hat einen schwieri-
gen Stand, auch weil sie die Familie Li-
nard vorher bereits gut gekannt hat. Sie
macht ihre Aufgabe gut.

... und trotzdem kam es zum Suizid des
Angeschuldigten.

Die Anwiltin hatte rechtlich Erfolg
und erreichte eine rasche Einstellung
des Verfahrens. Sie ist aber keine Psy-
chologin und konnte deshalb das

menschliche Drama nicht abwen-
den.

In Threm Buch wird auch die Rolle der
Medien angesprochen. Welche Rolle
spielen da die Medien ?

Ich erwarte von Medien, dass sie infor-
mieren, nicht hetzen, dass sie zwar Stel-
lung nehmen, aber nicht vorver-
urteilen. Den Medien muss ndmlich
bewusst sein, was sie mit ihrer Bericht-
erstattung anrichten konnen. Ich wiin-
sche mir, dass die Medien fair, trans-
parent und professionell in solchen
Fallen berichten. Aber das bleibt oft nur
ein Wunsch. Deshalb darf auch die Po-
lizei und die Staatsanwaltschaft nicht
zu frith informieren.

Aber heute ist die Praxis so, dass die
Staatsanwaltschaft sogar vor den Ge-
richtsterminen die Strafanklage mit ei-
ner entsprechenden Sperrfrist 6ffentlich
macht.

Leider kommt das heute vor, ist aber
nicht rechtens und sogar ein Zeichen von
Befangenheit seitens des Staatsanwaltes.
Die Verteidigung kann ihre Argumente
nicht vorher bekannt geben, weil sie ja
die Anklagepunkte verarbeiten muss. So-
mit ist die Staatsanwaltschaft immer
einen Schritt voraus, und das ist meiner
Meinung nach falsch und unfair. Ganz
generell herrscht in der Schweiz keine
Waffengleichheit. Zum Beispiel darf der
Staatsanwalt Personen einvernehmen,
die Verteidigung nicht. Die Verteidigung
darf zwar bei den Einvernahmen anwe-
send sein und Zusatzfragen stellen. Ich
habe in dieser Hinsicht schon einiges er-
lebt und bin der Meinung, dass mehr
Gleichheit zwischen Anklage und Ver-
teidigung notig wire.

Wie konnen iiberhaupt Vermutungen und
Behauptungen im Nachhinein korrigiert
werden? Oder bleibt ein Angeschuldigter
immer Angeschuldigter?

Was einmal geschrieben wurde, ist
und bleibt im Raum. Wenn ein An-

Foto: Nicolo Bass

geklagter freigesprochen wird, kann er
eine Richtigstellung verlangen. Aber
in den meisten Féllen bringt man die
Anschuldigungen nicht mehr weg.
Das ist wie beim damaligen Regie-
rungsrat des Kantons Graubiinden,
dessen Frau von einem griechischen
Reeder einen Pelzmantel geschenkt
bekam. Das Korruptionsverfahren
wurde eingestellt. Doch auch nach 20
Jahren kommt jedem nur dieser Pelz-
mantel in den Sinn, wenn man den
Namen der Person hort. Wenn man

«Meistens werden
Existenzen und
Leben zerstort»

aber nach ldngerer Zeit einen Fall be-
richtigen mochte, wird die gesamte
Geschichte wieder aufgerollt. Des-
wegen ist es ab und zu besser, auf eine
Berichtigung zu verzichten und die
Geschichte zu vergessen.

In lhrem Buch gibt es einige Parallelen
auch zu Engadiner Strafuntersuchun-
gen mit schwerwiegenden Folgen, ob-
wohl die Strafverfahren noch gar nicht
abgeschlossen sind. Ich denke zum
Beispiel an den Forster in S-chanf, der
per sofort freigestellt wurde; an den
Unterengadiner Kantonspolizisten, der
im Fall Quadroni nicht beférdert wurde;
oder eben an die Kampagne gegen den
Regionalrichter. Was sagen Sie zu die-
sen Fallen?

Das sind ganz typische Beispiele. Und
wenn sich herausstellt, dass an den
Vorwiirfen nichts dran ist, werden sie
trotzdem nicht mehr in ihren friihe-
ren Arbeitsstellen eingestellt oder be-
fordert. Die Folgen eines Strafver-
fahrens treffen die Betroffenen in den
meisten Fillen, schon bevor die
Schuldfrage geklart ist.

Also werden gerade auch Amtspersonen
bei einem Strafverfahren nachhaltig ge-
schadigt und der Imageschaden ist
nicht mehr zu korrigieren?

In einzelnen Féllen kdnnen die Vorwiir-
fe verblassen, aber meistens bringt man
diesen Schaden nicht mehr weg. «Es
gibt keinen Rauch ohne Feuer», heisst es
doch immer wieder. Deshalb miisste
verantwortungsbewusster mit dem
Strafrecht und den entsprechenden Fol-
gen umgegangen werden. Denn meis-
tens werden Existenzen und Leben zer-
stort. Das habe ich schon oft erlebt, und
es bewegt mich jedes Mal wieder.

Der Fall Quadroni polarisiert schweiz-
weit. Wieso kann eigentlich nicht zwi-
schen seiner Rolle als Whistleblower
und dem personlichen Familiendrama
unterschieden werden?

Man kann unterscheiden; will aber
nicht unterscheiden. Die Geschichte
ist, auch in den Medien, so viel siiffiger.
Meiner Meinung nach miisste unter-
schieden werden, aber dann ist die Ge-
schichte nur halb so spannend.

Hat Adam Quadroni diese Heldenrolle
auf ewig?

Diese Rolle wird ihm nicht bleiben. Die
Beschuldigten werden immer einen
Schmutzfleck behalten. Aber auch die
Helden fallen. Fiir mich ist das eine Art
ausgleichende Gerechtigkeit.

Eine Strafanzeige kann von jedem gegen
jeden gestellt werden. Wird diese Mog-
lichkeit oft auch missbraucht?

Sie wird missbraucht. Zum Gliick aber
nicht so oft, wie sie missbraucht wer-
den konnte. Eine Strafanzeige kann
aber auch ein Boomerang werden,
wenn die Anzeige ohne Beweise er-
folgt. Wegen Verleumdung und fal-
scher Anschuldigungen kann jeder sel-
ber in die Strafbarkeit kommen. Fiir
mich ist die Strafanzeige ein gefdhr-
liches Instrument.

Will man im Fall Quadroni mit einer
Strafanzeige auch von sich selber ablen-
ken?

Moglich. Grund fiir eine Strafanzeige
ist aber oft auch Rache. Zum Beispiel
der Basler Raiffeisendirektor, welcher
von seiner Ex-Geliebten angezeigt wur-
de, ist ein klarer Racheakt.

Dieser Fall wurde auch in den sozialen
Medien breit gestreut. Wie gefahrlich ist
Social Media fiir die Meinungsbildung?
Die sozialen Medien sind in vielen Fil-
len hochst zerstorerisch. Noch schlim-
mer sind gewisse Medienplattformen
wie zum Beispiel Inside Paradeplatz.
Hier darf jeder - ohne Regeln - einfach
und erst noch anonym alles sagen und
behaupten. Die allgemeine Verun-
glimpfung ist sehr problematisch. In
den sozialen Medien gibt es mindes-
tens einige wenige Schreibregeln, auf
dieser Medienplattform in Ziirich
nicht.

In Ihrem Debiitroman spielt das Engadin
eine wichtige Rolle. Wie ist lhr personli-
cher Bezug zum Engadin?

Ich war mit sechs Jahren das erste Mal
im Engadin in den Ferien. Meine Mut-
ter war nierenkrank und hat in Scuol
Trinkkuren gemacht. Ich war jedes
Jahr in den Sommerferien in Scuol
und Umgebung. Ich habe die Region
lieben gelernt und habe sehr schone
Erinnerungen an diese Zeit. Diese Lie-
be ist geblieben und deswegen ver-
bringe ich auch heute noch viel Zeit
im Engadin.

*Heidi Affolter-Eijsten wurde in Amsterdam gebo-
ren. Die Kindheit hat sie in Zirich und die Ferien
oft im Engadin verbracht. Seit 1986 ist sie als
Rechtsanwaltin in Zlrich tatig, war langjahrige
Lehrbeauftragte flr Strafrecht und Mitautorin ei-
nes Strafrechtskommentars. Kirzlich ist ihr Debut-
roman «Angst und Ohnmacht — Der Fall Linard» er-
schienen.



Wir schatzen lhren grossten Schatz gratis

Mochten Sie den Marktwert Ihrer Immobilie kennen? Unsere anerkannten Schatzungs-
experten bewerten Ihre Immobilie detailliert und professionell vor Ort. Nehmen Sie mit uns
Kontakt auf und lassen Sie sich unverbindlich beraten. Wir freuen uns auf Ihren Anruf!

081 836 73 30
Via Serlas 23, St. Moritz

REAL ESTATE A - -
Loading HiFE, ST Immobilien

MOVIMENTO

UFFICINA [INCONTRO BUTTEGA

PRODUKTE KAUFEN, LACHELN SCHENKEN

Der traditionelle Weihnachtsmarkt der Ufficina Samedan kann
leider auch in diesem Jahr nicht durchgefiihrt werden.

An folgenden Weihnachtsmarkten der Region werden wir je-
doch anwesend sein und unsere Produkte, welche von Men-
schen mit Beeintrachtigung hergestellt wurden, anbieten.

Celerina Samstag, 04. Dezember 16.00 —20.00 Uhr
St. Moritz Sonntag, 05. Dezember 14.00 —22.00 Uhr
Samedan Montag, 06. Dezember  17.00 — 20.00 Uhr
Vicosoprano Freitag, 10. Dezember 17.00 - 21.00 Uhr
Zuoz Samstag, 11. Dezember 11.00 — 19.00 Uhr
Poschiavo  Sonntag, 12. Dezember 10.00 — 18.00 Uhr

ADVENTSKRANZE

Samstag, 27. November, 10.00 bis 12.00 Uhr Verkauf der tradi-
tionellen Adventskranze in der Ufficina Samedan, Via Nouva 1,
Samedan.

VERKAUFSLADEN

Die Produkte kdnnen auch in unseren Laden bezogen und via
E-mail oder Telefon bestellt werden. Konsultieren sie dazu den
Produktekatalog auf www.movimento.ch.

Ufficina Samedan, Via Nouva 1, T 081 851 12 12
ufficina.laden@movimento.ch
Mo-Fr 09.30 — 12.00 und 13.00 — 16.30 Uhr

Incontro Poschiavo, Via da Mezz 69A, T 081 834 62 72
incontro.negozio@movimento.ch
Mo-Fr 14.00 — 16.00, Sa 09.30 — 11.30 Uhr

Buttega Scuol, Stradun 412, T 081 860 31 14
buttega.laden@movimento.ch
Mo-Fr 08.30 — 12.00 und 13.30 — 16.15 Uhr

Buttega Jaura, Mustair, Via Maistra 219, T 081 850 38 65
buttega.laden@movimento.ch
Do&Fr 08.00 — 12.00 und 13.15 — 16.35 Uhr

ﬁ&//d VIJ/J 2.8.8.8.¢

Filisur: Alpin Baumschulen, Riesenauswahl 8 Arten, Online-Shop

TRADITIONELLE STLVAPLANER @ F e e e

gartencenter@schutzfilisur.ch, Tel. 081 410 40 70

HAUSMETZGETE

Im Hotel Bellavista, Surlej

Colorado-Christbaum
Neue edelblaue Tanne
Donnerstag 25. November abends

Freitag 26. November mittags und abends Lyc eum Al pinuim Zuoz
HE

. SWISS INTERNATIONAL BOARDING SCHOOL
Samstag 27. November mittags und abends

Die Feriencamps am Lyceum Alpinum Zuoz bieten Jugendlichen zwischen 10 und 15 Jahren
Wir freuen uns auf lhren Besuch wiahrend den Winter- und Sommerferien nebst Sprachkursen ein umfangreiches Sport- und

Familie Kleger Freizeitprogramm an.

Tischreservation: Tel. 081 838 60 50 Fiir die Dauer unserer Winter Camps, 6.—26. Februar 2022, und unserer Summer Camps,
10. Juli- 5. August 2022, suchen wir eine/n

Medizinische/n Betreuer/in

info@bellavista.ch - www.bellavista.ch
Ab 25. November ohne Ruhetag wieder geoffnet.

Voll- oder Teilpensum

Qe

letzte freie
Adventsfenster !!

Mehr Infos per E-Mail
werbemarkt@gammetermedia.ch
oder per Tel 081 837 90 00.

Advealtbaleader

TRAM E R Ihre Aufgaben

e Pflege und Betreuung der Mddchen und Jungen sowie der Mitarbeitenden bei
Krankheit oder Unfall in unserer Pflegeabteilung

e Erste Hilfe Instruktion fiir alle Mitarbeitenden

e Verantwortung fiir die interne Organisation der Pflegeabteilung

e Pikettdienst (abends und am Wochenende)

Teilzeit-Sekretar/-in Wir erwarten

(ca. 20% — 40%) . Al?geschlosse.ne Ausb.ildung in einem medizinischen Bereich oder Medizinstudent/in,
(ideal auch fiir Wiedereinsteiger/-in) mind. 5 Jahre im StUdlflm . .
Erfahrung und Freude im Umgang mit Jugendlichen
Gute Sprachkenntnisse in Deutsch, Englisch und Italienisch
Selbststandiges Arbeiten
Flexibilitat und Mobilitat

Ich suche per 1. Januar/ 1. Februar 2022
oder nach Vereinbarung

Sie bringen mit:

- Gute PC-Kenntnisse (Word)

- Gute Deutschkenntnisse in Wort und Schrift
- Zuverldssige und exakte Arbeitsweise )
- Schreiben ab Diktaphon (kann auch erlernt werden) Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung.
- Selbstdndiges Arbeiten gewohnt

International Winter & Summer Camps

lhre Tatigkeit umfasst: Lyceum Alpinum Zuoz

- Verfassen jeglicher Korrespondenz und Vertrage Frau Tiziana Tuena
(ab Diktaphon, zT. selbstandig) Aguél 185, 7524 Zuoz

- Alle anfallenden Sekretariatsarbeiten (Telefondienst, Telefon: +41 8185130 28
Kundenempfang und Posterledigung) E-Mail: camps@lyceum-alpinum.ch

Was erwartet Sie:

- Abwechslungsreiche Tdtigkeit in kleinem Team

- Grundliche Einarbeitung

- Flexible Arbeitszeiten

- Eigener, personlicher Arbeitsplatz

- Gute Entldhnung und zeitgemdsse Sozialleistungen

Fur allfallige Fragen stehe ich Ihnen jederzeit zur Verfligung.

Gerne erwarte ich lhre Bewerbung per Post oder E-Mail www.spitex-oberengadin.ch
lic. iur. Franco Tramer, Notariat und Advokatur, www.spital-oberengadin.ch
Via Somplaz 1, 7500 St. Moritz www.promulins.ch

mail@tramer-law.ch — Tel. 081 833 11 44

Die Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin ist mit dem gréssten Spital Stidblindens,

dem Pflegeheim Promulins und der Spitex Oberengadin in Samedan fir die medizinische
Grundversorgung der Bevélkerung und der Gaste verantwortlich.

\' Zur Unterstlitzung im Finanzbereich suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung eine/n
@ Gemeinde Celerina Sachbearbeiter/in Rechnungswesen (50 - 100 %)
Vschinaunch hlarign
schinauncha da Schlarigna Ihre Aufgaben
ZU VERMIETEN . Unterstutzupg im Rechnungswgsen mit Foku§ auf Kreditoren, insbesondere im Rahmen
. . des Bauprojektes «Gesamtsanierung des Spitals»
In del: Chesa'PIa'un Gianet, Via Suot Crasta 28, - enge Zusammenarbeit und Abstimmung mit den Projektverantwortlichen
vermieten wir eine: + Ansprechpartner in diversen Anliegen im Bereich Kreditoren

. L] « administrative Tatigkeiten im gesamten Buchhaltungsprozess
1 1/2'2' m m er'WO h n u n g I m 3 . OG + Mithilfe bei Prozessoptimierung

+ Betreuung von Inkassoverfahren

(ca. 49m?), mit Kellerabiteil - allgemeine abteilungs- und fachbezogene Arbeiten
Bezugstermin: hr Profil
1. Februar 2022 + Ausbildung Kaufmann/-frau EFZ (E-Profil) sowie idealerweise Weiterbildung
Mietzins: «Sachbearbeiter/-in Finanz- und Rechnungswesen»
Nettomietzins Fr. 890.— « erste Berufserfahrung im Rechnungswesen in einem &hnlichen Téatigkeitsfeld
Nebenkosten akonto Fr. 125-— + hohe IT-Affinitat, sicherer Umgang mit MS-Office
+ exakte Arbeitsweise, selbststéndige, flexible und belastbare Personlichkeit
Die Vermietung der gemeindeeigenen Wohnbauten + gute Kommunikationsfahigkeiten in Deutsch und idealerweise Italienisch
erfolgt nur an Dauermieter, keine Ferienwohnungen.
Der Bewerbung ist ein Auszug aus dem Betreibungs- Wir bieten
register beizulegen. - sorgféltige Einflihrung in das neue Arbeitsfeld
« interessante und abwechslungsreiche Téatigkeit in einem motivierten Team
Auskiinfte: - attraktive Anstellungsbedingungen
Gemeindeverwaltung Celerina, Tel. 081 837 36 80 + in jeder Jahreszeit ein wunderbares Freizeitangebot in der unvergleichlichen Landschaft

des Oberengadins
Anmeldungen:

bis zum 3. Dezember 2021 schriftlich an die Gemeindever- Weitere Auskiinfte erteilen Innen gerne Frau Doris Erzer, Human Resources:
waltung Celerina, Via Maistra 97, 7505 Celerina Erzer.Doris@spital.net Tel. +41 (0)81 851 85 99 oder Frau Brigitte Bueler,
Leiterin Rechnungswesen: Bueeler.Brigitte@spital.net Tel. +41 (0)81 851 84 86.
7505 Celerina, 25. November 2021

BETRIEBSKOMMISSION DER
GEMEINDEEIGENEN WOHNBAUTEN Wir freuen uns, Sie kennen zu lernen!

Ihre vollstandige Bewerbung senden Sie elektronisch (PDF-Unterlagen) an personal@spital.net
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Todesanzeigen und Danksagungen
in der «Engadiner Post/Posta Ladina»
aufgeben

Im Todesfall einer oder eines Angehorigen beraten wir
Sie und helfen Ihnen gerne bei der Auswahl oder

Formulierung einer Todesanzeige. Ruth SChmid_JakOb

Sie finden uns im Biiro in St. MOIitZ-Bad, Via Surpunt 2. September 1935 — 21. November 2021
54, Telefon 081 837 90 00 oder im Biiro in Scuol,
Bagnera 198, Telefon 081 861 60 60. Unerwartet und still ist unsere liebe "Muma" verstorben. In St. Gallen sowie im Engadin war

sie zuhause - umgeben von Menschen, die ihre Lebenswelten bereichert haben. Ihre Liebe

Sollten Sie bereits eine formulierte Todesanzeige haben,
sowie das grosse Interesse an unseren Wegen und Erlebnissen haben uns alle begleitet.

konnen Sie uns diese via E-Mail tibermitteln:
werbemarkt@gammetermedia.ch L . . L L . .

Wir sind traurig und gleichzeitig sehr dankbar fiir die lange gemeinsame Zeit.
Die Website der «<Engadiner Post/Posta Ladina» hilft
bei einem Todesfall einer oder eines Angehorigen
mit wichtigen Informationen weiter:
www.engadinerpost.ch

Familie Monika und René Amsler, St. Gallen
Familie Manuela und René Kast, Celerina
Familie Claudia Bleuler, Ziirich

Familie Barbara Bilgeri, St. Gallen

In liebevoller Erinnerung nehmen wir im familidren Kreis Abschied.

Wer zum Gedenken etwas spenden mochte:
Spendenaktion «Ostschweizer helfen Ostschweizern», IBAN CH16 0078 1600 1582 4200 O

Engadiner Post

POSTA LADINA Traueradresse: Monika Amsler, Varnbiielstrasse 17¢, 9000 St. Gallen




/ Wasserschaden?

Wir kiimmern uns

krueger.ch
zizers@krueger.ch / T 081300 62 62
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David Briilisauer illustrierte sein Buch selbst, unter anderem mit Zeichnungen von Flipper und Bud Spencer.

Der Engadiner Autor Dominik
Briilisauer gibt in seinem
neuesten Werk den Helden einen
Ehrenplatz, die ihn durch seine
Kindheit begleiteten: Pumuckl,
MacGyer, Flipper, Bob Marley,
Bud Spencer bis hin zu Mister
Spock.

Der Autor des Engadiner Thrillers «Tod
nach Anzeige» und der Schallwellen-
reiter-Trilogie meldet sich mit einem
neuen, hochst unterhaltsamen Buch
zuriick. Mit humorvollen Texten und

Anzeige

eigenen Illustrationen ehrt Dominik
Briilisauer seine 30 grossten Jugend-
helden. Als Vertreter der Generation X
liess er sich in den 80er- und 90er-
Jahren von Sportlern wie Skirennfahrer
Pirmin Zurbriggen oder von Toto Schil-
laci, dem italienischen Uberflieger der
Fussballweltmeisterschaften von 1990
inspirieren und motivieren - mit gliick-
licheren und weniger gliicklichen Fol-
gen, wie man im «Buch der Helden»
nachlesen kann.

Dank Lucky Luke zum Raucher

Zu seinen Idolen gehérten selbstver-
standlich auch fiktive Figuren wie Las-
sie, MacGyver oder Homer Simpson.

Der Leser erfahrt, wie Briilisauer wegen
Lucky Luke zum Raucher wurde, wegen
Asterix zum Trinker und wie die Erinne-
rung an Pumuckl ihm bei einem &us-
serst peinlichen Unfall im Hallenbad
Pontresina geholfen hat. In der Auf-
stellung der Helden diirfen auch Haude-
gen wie Bud Spencer, der Pornostar Roc-
co Siffredi oder der Reggae-Gott Bob
Matrley nicht fehlen. Allerdings schreibt
Dominik Briilisauer nur kurz dariiber,
wer diese Figuren oder Personen waren,
viel lieber berichtet er in seinem ge-
wohnt witzigen und selbstironischen
Stil davon, wie sie ihn damals geprégt
haben und wie er heute noch von ihnen
in seinem Alltag beeinflusst wird.

Eine Hommage an die Helden der Kindheit

Durch den kleinen Feuerwehrdrachen
Grisu lernte er, dass man seine Natur
tberwinden kann und verbindet dieses
Wissen mit dem Konzept des Uber-
menschen von Friedrich Nietzsche.

Ausflug in die Popkultur

Die Langweile seines Jugendhelden Bon
Jovi feiert er als evolutionsbiologisch
sinnvolle Strategie, nur um dann ein
paar Seiten spdter Rockstar Lemmy von
Motorhead, die personifizierte Selbstzer-
storung, doch auch noch in den Himmel
zu loben. Das Buch lebt von zahlreichen
Ausfliigen in die Weltgeschichte, Refe-
renzen zur Populdrkultur wie Promis,
Trends oder Filmen und von den aben-

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Ein Tief iber dem Mittelmeerraum steuert die Vorboten einer schwachen
Storung gegen unseren Raum. Dabei ist es am Alpennordrand vorerst
noch leicht fohnig, wahrend es sich an der Alpensidseite einzutriiben
beginnt. Hinzu gesellt sich schon bald auch kaltere Luft aus Norden.

PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE DONNERSTAG

Das herbstliche Grau iiberwiegt beim Wetter! Es gibt zu Tagesbeginn
durchaus noch Wolkenliicken beziehungsweise Sonnenfenster hin zum Un-
terengadin. Diese schliessen sich im Laufe des Vormittags. Von Siiden her
legt sich namlich ein ausgedehnter Wolkenschirm iiber Stidbinden, so-
dass in den Sidtalern sowie im Oberengadin bereits von der Friih weg das
Himmelsgrau dominieren wird. Im Laufe des Nachmittags gesellt sich
dann beginnend mit dem Bergell und dem Puschlav erster, leichter Nieder-
schlag ins Wettergeschehen. Die Schneefallgrenze liegt bei 1500 Metern.

BERGWETTER

Bei leicht fohnigem, stidlichen Wind bleiben die Berge der Silvretta noch
ganztags frei. Zwischen der Bernina und der Ortlergruppe aber geraten
die hoheren Gipfel im Tagesverlauf in Nebel und leichten Schneefall.
Nennenswerte Neuschneemengen sind dabei aber nicht angesagt.
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Illustration: Dominik Brilisauer

teuerlichen personlichen Anekdoten aus
dem Leben des Autors. Erzahlt wird, wie
der emotionslose Mister Spock Briilisau-
er bei der Auswahl der Weihnachts-
geschenke fiir seine betagte Grossmutter
helfen konnte, wie er dank der Snow-
board-Legende Terje Haakonsen kurz-
fristig auf der Corviglia als Snowboard-
Profi Geld verdienen konnte. Oder wie
ihn in Australien jedes Tier des Kon-
tinents umbringen wollte, bis ihm Cro-
codile Hunter Steve Irwin eine neue Per-
spektive aufzeigen konnte. (pd, ep)

Das Buch der Helden ist in jedem
gangigen Buchshop online oder offline
erhaltlich. ISBN: 9783755716822

Neue
Weihnachtslichter

La Punt Chamues-ch Fiir die diesjih-
rige Adventszeit hat die Gemeinde La
Punt Chamues-ch eine neue Weih-
nachtsbeleuchtung angeschafft. Die
Gemeinde ladt alle Einwohner, Zweit-
heimischen und Géste ein, das erste Er-
strahlen der neuen Weihnachtsbeleuch-
tung am Freitag, 26. November, um
17.00 Uhr zu bestaunen. Das Projekt
wurde von der Firma Frutiger Display
AG (Langenthal) realisiert. (Einges.)

Musikvesper

Pontresina Am kommenden Sonntag
beginnt die Adventszeit. Der Pontresiner
Organist Michele Montemurro und Pfar-
rer Thomas Maurer haben wieder ein
Programm fiir die Musikvesper zusam-
mengestellt. Ertdnen werden am 28. No-
vember um 17.00 Uhr in der Kirche San
Nicola in Pontresina weihnachtliche Or-
gelwerke von Claude Balbastra, soge-
nannte «Noels», die man nicht oft hort.
Engelhafte Musik, Pastoralen, also Hir-
tenmusik und Adventslieder, werden er-
tonen und gesungen. Maskenpflicht,
Eintritt frei, Kollekte. (Einges.)





